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Blue Smart IP22 Charger

1. Instrukcje bezpieczenstwa

OSTRZEZENIE: NALEZY UWAZNIE ZAPOZNAGC SIE, ORAZ PRZESTRZEGAC ZALECEN
DOTYCZACYCH BEZPIECZENSTWA.

Przed instalacja i uruchomieniem tadowarki nalezy doktadnie zapoznac¢ sie z instrukcja. Instrukcje nalezy
przechowywac w bezpiecznym i tatwo dostepnym miejscu.

Jesli nie zapewniono odpowiedniego nadzoru oraz doktadnych instrukgcji, fadowarka nie powinna by¢
obstugiwana i instalowana przez osoby:

a. - nieposiadajace odpowiedniej wiedzy, doswiadczenia lub kwalifikacji wymaganych do bezpiecznego
montazu i/lub obstugi,

b. - o ograniczonych zdolnosciach ruchowych, postrzegania lub umystowych, ktére uniemozliwiajg
zapewnienie bezpieczenstwa podczas instalacji i/lub obstugi (w tym dzieci),
Instalacja i obstuga tadowarki

a. tadowarke nalezy zainstalowac¢ w miejscu gwarantujgcym naturalng cyrkulacje powietrza oraz tatwy
dostep. Dodatkowe informacje podano w rozdziale ,Instalacja”.

b. tadowarke nalezy zainstalowaé¢ na niepalnym podtozu w miejscu, gdzie nie znajdujg sie w poblizu
jakiekolwiek przedmioty wrazliwe na wysokg temperature. Nagrzewanie sie tadowarki podczas pracy
jest normalnym zjawiskiem.

c. tadowarke nalezy zainstalowa¢ w miejscu, w ktérym nie jest ona narazona na oddziatywanie takich
czynnikéw atmosferycznych jak woda, wilgo¢, kurz czy bezposrednie swiatto stoneczne.

d. tadowarki nie nalezy instalowac ani uzywa¢ w miejscu, w ktérym moze by¢ narazona na dziatanie
tatwopalnych gazéw lub cieczy, np. bezposrednio nad akumulatorem lub w zamknietej komorze
z akumulatorem; akumulatory moga emitowa¢ wybuchowe gazy.

e. Zakrywanie gornej czesci obudowy tadowarki lub ustawianie jakichkolwiek przedmiotéw na tadowarce
jest niedozwolone.

Instalacja i tadowanie akumulatora

a. Akumulator nalezy zainstalowaé i tadowa¢ w miejscu zapewniajacym cyrkulacje powietrza/wentylacje.

b. W poblizu akumulatora nie moga znajdowac¢ zrédta zaptonu; akumulatory mogg wydziela¢ wybuchowe
gazy.

c. Kwas akumulatorowy jest zracy; w przypadku przedostania sie kwasu akumulatorowego na skore,
nalezy jg niezwlocznie przemy¢ woda.

d. tadowanie jest niedozwolone w przypadku akumulatoréw jednorazowego uzytku lub akumulatoréw
litowo-jonowych o temperaturze ponizej 0°C.
Podiaczanie akumulatora do statopradowego zasilania

a. Sprawdz, czy statoprgdowa instalacja zasilania zostata odcieta/odtgczona przed odtgczeniem
jakichkolwiek przewodow i/lub podtgczeniem akumulatora/statopradowej instalacji zasilania.

b. Nalezy uzywac elastycznego, wielodrutowego, miedzianego kabla zasilajgcego pradu statego
o wystarczajgcym przekroju poprzecznym, z odpowiednim bezpiecznikiem lub wytgcznikiem
automatycznym; wiecej informacji mozna znalez¢ w sekgji "Instalacja > Okablowanie".

Podtaczanie do instalacji zasilania pradu przemiennego

a. Podiaczenie do instalacji zasilania pragdem przemiennym nalezy wykona¢ zgodnie z obowigzujgcymi
przepisami dotyczacymi instalacji elektrycznych. tadowarke nalezy podtaczaé wytacznie do
uziemionego gniazdka sieciowego pradu przemiennego.

b. tadowarki nie nalezy uruchamiac, jesli przewdd instalacji zasilania pradu przemiennego zostat
uszkodzony lub miat styczno$¢ z medium.

Ustawienia tadowarki
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Blue Smart IP22 Charger

a. Nalezy sprawdzi¢ w instrukcji akumulatora i specyfikacji producenta czy akumulator nadaje si¢ do
uzycia z tadowarka oraz sprawdzi¢ zalecane ustawienia fadowania.

b. Zintegrowane tryby fadowania (wybierane za pomocg tadowarki lub Bluetooth) w potaczeniu
z adaptacyjna logika tadowania sg dobrze dostosowane do wiekszosci popularnych typow
akumulatoréw, takich jak zalane akumulatory kwasowo-otowiowe, AGM, zelowe i LiFePO4.

W razie potrzeby zaawansowana konfiguracja z ustawieniami zdefiniowanymi przez uzytkownika jest
réwniez mozliwa przy uzyciu urzadzenia obstugujacego technologie Bluetooth (takiego jak telefon
komorkowy lub tablet) z aplikacjg VictronConnect.
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1.1. Zatacznik dotyczacy zgodnosci UL — WAZNE INSTRUKCJE
BEZPIECZENSTWA

1.

ZACHOWAJ NINIEJSZE INSTRUKCJE — Niniejsza instrukcja zawiera wazne wytyczne dotyczace bezpieczenstwa i obstugi
modeli Blue Smart Charger.

2. Nie nalezy naraza¢ tadowarki na dziatanie deszczu lub $niegu.

3. Uzycie przystawki niezalecanej lub niesprzedawanej przez Victron Energy moze spowodowac ryzyko pozaru, porazenia
pradem elektrycznym lub obrazen ciata.

4. Aby zmniejszy¢ ryzyko uszkodzenia wtyczki i przewodu elektrycznego, podczas odtaczania tadowarki nalezy ciagna¢ za
wtyczke, a nie za przewdd.

5. Przedtuzacz nie powinien by¢ uzywany, chyba ze jest to absolutnie konieczne. Uzycie niewtasciwego przedtuzacza moze
spowodowac ryzyko pozaru i porazenia pragdem. Jesli konieczne jest uzycie przedtuzacza, nalezy upewnic sie ze:

a. liczba, rozmiar i ksztalt stykdw na wtyczce przedtuzacza sa takie same jak na wtyczce tadowarki;

b. przedtuzacz jest prawidtowo okablowany i w dobrym stanie elektrycznym; oraz ze

c. rozmiar przewodu jest wystarczajgco duzy dla pragdu znamionowego tadowarki.

6. Nie nalezy uzywac tadowarki z uszkodzonym przewodem lub wtyczka; nalezy skontaktowac sie z przedstawicielem serwisu
lub producentem.

7. Nie nalezy uzywac tadowarki, jesli zostata ona uderzona, upuszczona lub w jakikolwiek inny sposéb uszkodzona; nalezy
skontaktowac sig¢ z przedstawicielem serwisu lub producentem.

8. Nie nalezy demontowac tadowarki; w razie koniecznosci naprawy nalezy skontaktowac sie z przedstawicielem serwisu lub
producentem. Nieprawidtowy ponowny montaz moze spowodowac ryzyko porazenia pradem elektrycznym lub pozaru.

9. Aby zmniejszy¢ ryzyko porazenia pradem, przed przystgpieniem do konserwacji lub czyszczenia nalezy odtgczy¢ tadowarke
od gniazdka. Wytaczenie elementéw sterujgcych nie zmniejszy tego ryzyka.

10. UWAGA — RYZYKO WYBUCHU GAZOW

a. AKUMULATORY GENERUJA GAZY WYBUCHOWE PODCZAS NORMALNEJ PRACY. Z TEGO POWODU
NIEZWYKLE WAZNE JEST, ABY PRZED KAZDYM UZYCIEM Lt ADOWARKI PRZECZYTAC NINIEJSZA INSTRUKCJE
| POSTEPOWAC ZGODNIE Z JEJ ZALECENIAMI.

b. Nalezy postepowac¢ zgodnie z niniejszymi instrukcjami oraz instrukcjami opublikowanymi przez producenta akumulatora
i producenta wszelkich urzadzen, ktére majg byé uzywane w poblizu akumulatora.

11. OSOBISTE SRODKI OSTROZNOSCI

a. Podczas pracy w poblizu akumulatora kwasowo-otowiowego nalezy mie¢ w poblizu kogo$, kto moze udzieli¢ pomocy.

b. Nalezy mie¢ w poblizu duzg ilos¢ swiezej wody i mydta na wypadek kontaktu kwasu akumulatorowego ze skora, odziezg
lub oczami.

c. Nalezy nosic petng ochrone oczu i odziezy. Nalezy unika¢ dotykania oczu podczas pracy w poblizu akumulatora.

d. W przypadku kontaktu kwasu akumulatorowego ze skoérg lub odziezg nalezy natychmiast przemy¢ je wodg z mydtem.
Jesli kwas dostanie sie do oczu, nalezy natychmiast przemywac je biezgca zimng wodg przez co najmniej 10 minut
i niezwtocznie skontaktowac sie z lekarzem.

e. W poblizu akumulatora lub silnika NIGDY nie wolno pali¢ tytoniu ani dopuszczaé do pojawienia sie iskier lub ptomieni.

f.  Nalezy zachowac szczegodlng ostroznosé, aby zmniejszy¢ ryzyko upuszczenia metalowego narzedzia na akumulator.
Moze to spowodowac iskrzenie lub zwarcie akumulatora lub innej czesci elektrycznej, co moze doprowadzi¢ do
wybuchu.

g. Podczas pracy z akumulatorem kwasowo-otowiowym nalezy zdja¢ metalowe przedmioty osobiste, takie jak pierscionki,
bransoletki, naszyjniki i zegarki. Akumulator kwasowo-otowiowy moze wytworzy¢ prad zwarciowy wystarczajgco wysoki,
aby przyspawac pierscionek lub podobny przedmiot do metalu, powodujac powazne oparzenia.

h. Nie nalezy uzywac¢ tadowarki do fadowania akumulatoréw suchych, ktére sa powszechnie uzywane w urzadzeniach
domowych. Akumulatory te moga pekna¢ i spowodowac obrazenia ciata oraz zniszczenie mienia.

i.  NIGDY nie nalezy fadowa¢ zamarznietego akumulatora.

(1), , victron energy
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12. PRZYGOTOWANIE DO tADOWANIA

a.

Jesli przed rozpoczeciem tadowania konieczne jest wyjecie akumulatora z pojazdu, nalezy zawsze najpierw odtaczy¢ od
niego zacisk uziemienia. Nalezy upewni¢ sie, ze wszystkie akcesoria w pojezdzie sg wytgaczone, aby nie spowodowaé
tuku elektrycznego.

Nalezy upewni¢ sie, ze obszar wokét akumulatora jest dobrze wentylowany podczas tadowania akumulatora
Nalezy wyczysci¢ zaciski akumulatora. Nalezy uwazac¢, aby korozja nie dostata sie do oczu.

Dola¢ wody destylowanej do kazdej celi, az kwas osiagnie poziom okreslony przez producenta akumulatora. Nie
przepetnia¢. W przypadku akumulatoréw bez pokryw ogniw, takich jak akumulatory kwasowo-otowiowe z regulacjg
zaworowa, nalezy dokfadnie przestrzega¢ instrukcji tadowania podanych przez producenta.

Nalezy zapoznac sie ze wszystkimi zaleceniami producenta dotyczacymi srodkéw ostroznosci podczas tadowania
i zalecanymi szybkosciami tadowania.

Okresli¢ napiecie znamionowe akumulatora w instrukcji obstugi pojazdu i upewni¢ sie, ze jest ono zgodne z moca
znamionowg tadowarki akumulatora.

13. LOKALIZACJA t ADOWARKI

d.

e.

tadowarke nalezy umiescic tak daleko od akumulatora, jak pozwalajg na to przewody pradu statego.

Nigdy nie nalezy umieszcza¢ tadowarki bezposrednio nad tadowanym akumulatorem; gazy z akumulatora spowodujag
korozje i uszkodzenie fadowarki.

Nigdy nie nalezy umieszcza¢ tadowarki bezposrednio nad tadowanym akumulatorem; gazy z akumulatora spowodujag
korozje i uszkodzenie fadowarki.

Nie wolno uzywac fadowarki w zamknietych pomieszczeniach lub w jakikolwiek sposéb ogranicza¢ wentylaciji.

Nie umieszczaé akumulatora na tadowarce.

14. SRODKI OSTROZNOSCI PRZY PODEACZANIU PRADU STALEGO

a.

b.

Zaciski wyjsciowe pradu statego nalezy podtgczac i odtaczaé wytgcznie po wyjeciu przewodu pradu przemiennego
z gniazdka elektrycznego. Nie wolno dopusci¢ do zetkniecia sie zaciskow.

Nalezy przymocowaé zaciski do akumulatora i podwozia, jak wskazano w punktach 15(e), 15(f), 16(b) do 16(d).

15. PO ZAMONTOWANIU AKUMULATORA W POJEZDZIE NALEZY WYKONAC NASTEPUJACE CZYNNOSCI. ISKRA
W POBLIZU AKUMULATORA MOZE SPOWODOWAC JEGO EKSPLOZJE. ABY ZMNIEJSZYC RYZYKO ISKRZENIA
W POBLIZU AKUMULATORA:

a.

Nalezy umiesci¢ przewody pradu przemiennego i pradu statego w taki sposob, aby zmniejszy¢ ryzyko ich uszkodzenia
przez maske, drzwi lub ruchome czesci silnika.

Nie zbliza¢ sie do topatek wentylatora, paskéw, két pasowych i innych czesci, ktére moga spowodowac obrazenia ciata.

Sprawdzi¢ polaryzacje biegunéw akumulatora. Biegun DODATNI (POS, P, +) akumulatora ma zwykle wiekszg $rednice
niz biegun UJEMNY (NEG, N, -).

Okresli¢, ktory biegun akumulatora jest uziemiony (podtaczony) do podwozia. Jesli biegun ujemny jest uziemiony do
podwozia (jak w wiekszosci pojazdéw), patrz (e). Jesli biegun dodatni jest uziemiony do podwozia, patrz (f).

W przypadku pojazdu z ujemnym uziemieniem nalezy podigczy¢ DODATNI (CZERWONY) zacisk tadowarki akumulatora
do DODATNIEGO (POS, P, +) nieuziemionego bieguna akumulatora. Podtgczy¢ UJEMNY (CZARNY) zacisk do
podwozia lub bloku silnika pojazdu, z dala od akumulatora. Nie nalezy podtgcza¢ zacisku do gaznika, przewodow
paliwowych ani metalowych cze$ci nadwozia. Podtaczy¢ do metalowej czesci ramy lub bloku silnika o duzej grubosci.
Podtaczyé przewdd pradu przemiennego do gniazda.

W przypadku pojazdu z dodatnim uziemieniem, podtaczy¢é UJEMNY (CZARNY) zacisk tadowarki do UJIEMNEGO (NEG,
N, -) nieuziemionego bieguna akumulatora. Podtagczy¢é DODATNI (CZERWONY) zacisk do podwozia lub bloku silnika
pojazdu, z dala od akumulatora. Nie nalezy podtaczac zacisku do gaznika, przewoddéw paliwowych ani metalowych
czesci nadwozia. Podigczy¢ do metalowej czesci ramy lub bloku silnika o duzej grubosci. Podtaczy¢ przewdd pradu
przemiennego do gniazda.

Podczas odtaczania tadowarki nalezy odtgczyé przewdd pradu przemiennego, zdja¢ zacisk z podwozia pojazdu,
a nastepnie zdjg¢ zacisk z zacisku akumulatora.

Informacje na temat dtugosci tadowania znajdujg sie w czesci "Algorytmy fadowania".
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16. NALEZY WYKONAC TE CZYNNOSCI, GDY AKUMULATOR ZNAJDUJE SIE POZA POJAZDEM. ISKRA W POBLIZU
AKUMULATORA MOZE SPOWODOWAC JEGO EKSPLOZJE. ABY ZMNIEJSZYC RYZYKO ISKRZENIA W POBLIZU
AKUMULATORA:

a.

Sprawdzi¢ polaryzacje biegunéw akumulatora. Biegun DODATNI (POS, P, +) akumulatora ma zwykle wiekszg $rednice
niz biegun UJEMNY (NEG, N, -).

Podtaczy¢ co najmniej 24-calowy izolowany przewdd akumulatora o przekroju 6 (AWG) do UJEMNEGO (NEG, N, -)
bieguna akumulatora.

Podtaczy¢é DODATNI (CZERWONY) zacisk tadowarki do DODATNIEGO (POS, P, +) bieguna akumulatora.
Podczas wykonywania ostatniego potgczenia nie nalezy patrze¢ na akumulator.

Podczas odtaczania tadowarki nalezy zawsze robic to w odwrotnej kolejnosci do procedury podtgczania i przerwac
pierwsze potaczenie, bedac jak najdalej od akumulatora.

Akumulator morski (fodziowy) musi by¢ wyjmowany i tadowany na ladzie. tadowanie na poktadzie wymaga sprzetu
specjalnie zaprojektowanego do uzytku morskiego.

17. PRZEWOD ZASILAJACY AC | SRODKI OSTROZNOSCI DOTYCZACE UZIEMIENIA

a.

tadowarka powinna by¢ uziemiona, aby zmniejszy¢ ryzyko porazenia pradem elektrycznym. tadowarka jest
wyposazona w przewod elektryczny z przewodem uziemiajacym i wtyczka uziemiajgca. Wtyczka musi by¢ podtaczona
do gniazdka, ktdre jest prawidtowo zainstalowane i uziemione zgodnie ze wszystkimi lokalnymi przepisami

i rozporzadzeniami.

UWAGA - Nigdy nie nalezy zmienia¢ dostarczonego przewodu pradu przemiennego lub wtyczki — jesli nie pasuje
do gniazdka, nalezy zleci¢ wykwalifikowanemu elektrykowi zainstalowanie odpowiedniego gniazdka. Nieprawidtowe
podtaczenie moze spowodowac ryzyko porazenia pradem elektrycznym.

To urzadzenie jest zasilane pragdem o natezeniu przekraczajacym 15 A i jest przeznaczone do uzytku w obwodach

o napieciu znamionowym 120 V. Jest ono fabrycznie wyposazone w odpowiedni przewdéd elektryczny i wtyczke
umozliwiajgce podiaczenie do odpowiedniego obwodu elektrycznego. Nalezy upewnic sie, ze tadowarka jest podtaczona
do gniazdka o takiej samej konfiguracji jak wtyczka. Z tg fadowarka nie nalezy uzywaé¢ zadnego adaptera.

18. KONSERWACJA

a. tadowarka Blue Smart Charger nie wymaga konserwacji.
b. Podczas czyszczenia fadowarki nalezy wyja¢ wtyczke z gniazda zasilania. Nastepnie nalezy uzy¢ wilgotnej szmatki do
wyczyszczenia obudowy.
(1), . victron energy
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2. Skrécona instrukcja obstugi

1. Ustaw Blue Smart IP22 Charger tadowarke pionowo (zaciskami do dotu) na niepalnym podtozu i zamocuj jg korzystajac
z 4 otworéw montazowych w podstawie. Pod i nad tadowarka nalezy pozostawi¢ co najmniej 10 cm wolnej przestrzeni, by
zapewnic¢ cyrkulacje powietrza/chtodzenie.

2. Podtacz okablowanie zasilania pradu statego migdzy zaciskami BATTERY na Blue Smart IP22 Charger (znajdujacymi sig
pod dolng pokrywa) a akumulatorem lub szyng dystrybucyjng systemu pradu statego.

ABAGO® e icttoneneray com

a. Sprawdz, czy statoprgdowa instalacja zasilania jest wytaczona (czy odciete/wytaczone sg wszystkie odbiorniki oraz
zrodta tadowania) przed odtaczeniem przewodéw akumulatora/szyny dystrybucji statopradowej instalacji zasilania
i podtaczeniem tadowarki do zaciskdw akumulatora/szyny dystrybucji statopragdowej instalacji zasilania.

b. Uzyj gietego miedzianego przewodu pradu statego o odpowiednim przekroju, montujac w instalacji odpowiedni
bezpiecznik lub wytacznik automatyczny.

c. Sprawdz, czy prawidtowa jest biegunowo$¢ przewoddw; czerwony przewdd nalezy podtaczaé do zaciskéw + (dodatnich)
a czarny przewdd do zaciskéw - (ujemnych).

d. Dokrec¢ $ruby zaciskow momentem 2,4 Nm za pomocg matego klucza dynamometrycznego z odpowiednig koncowka
wkretaka i ponownie zamontuj dolng pokrywe przytacza.

3. Podiacz kabel zasilajacy pradu przemiennego do gniazdka zasilania sieciowego; po krotkim czasie zaswiecq sie diody LED
wskazujgce biezacy tryb tadowania i stan natadowania.

—r1LIe=

NIGHT BULK ABS FLOAT STORAGE
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Blue Smart IP22 Charger

4. Skonfiguruj ustawienia tadowarki zgodnie z typem i pojemnoscig akumulatora.
a. Konfiguracja przy uzyciu tadowarki:

i.  Wybierz najbardziej odpowiedni tryb z wbudowanych ustawien tadowania (normalny, normalny + regeneracja,
wysoki, wysoki + regeneracja lub litowo-jonowy), naciskajac krétko przycisk MODE na tadowarce, aby przetaczaé
sie miedzy poszczegdlnymi opcjami; dioda LED obok aktualnie wybranego trybu fadowania ( NORMAL / HIGH /
LI-ION) zaswieci sie, podobnie jak dioda LED RECONDITION, jesli etap regeneracji jest wigczony.

Upewnij sie, ze etap regeneraciji jest wigczony tylko wtedy, gdy jest to wymagane, poniewaz niepotrzebne lub
nadmierne uzycie skroci zywotnosc¢ baterii.

ii. W razie potrzeby nalezy wigczy¢ tryb niskopradowy (prad fadowania ograniczony do 50 % maksymalnego
znamionowego pradu fadowania i wylaczony wentylator). Aby wigczy¢ (lub wytaczy¢) tryb niskopradowy, nalezy
nacisna¢ i przytrzymac przycisk MODE przez 6 sekund, po wigczeniu dioda LED NIGHT zacznie miga¢.

Alternatywnie mozna wigczy¢ tryb nocny, ktory tymczasowo aktywuje tryb niskiego natezenia pradu na okres 8
godzin (zwykle na noc, aby wyeliminowac¢ hatas wentylatora); aby wtaczy¢ (lub wytaczy¢) tryb nocny, nacisnij
i przytrzymaj przycisk MODE przez 3 sekundy, po wtaczeniu dioda LED NIGHT zaswieci sie.

NORMAL

HIGH

RECONDITION

LHON

(M), Vitron energy
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Blue Smart IP22 Charger

b. Konfiguracja przy uzyciu Bluetooth:

i. Zapomocg urzadzenia z technologig Bluetooth (np. Telefonu komérkowego lub tabletu), otwérz aplikacje
VictronConnect i wyszukaj Blue Smart IP22 Charger na stronie LOCAL, po czym aktywu;j potaczenie
z urzadzeniem (domysiny kod PIN Bluetooth to 000000).

ii. Wybierz ikone ,Ustawienia” (koto zebate w prawym gérnym rogu), aby przej$¢ do strony ,Ustawienia”.

iii. Wybierz najbardziej odpowiedni tryb z wbudowanych ustawien tadowania (normalny, normalny + regeneracja,
wysoki, wysoki + regeneracja lub litowo-jonowy) w menu ,Predefiniowane ustawienia tadowania”; dioda LED
obok aktualnie wybranego trybu tadowania (NORMAL / HIGH / LI-ION) zaswieci sie, podobnie jak dioda LED
RECONDITION, jesli etap regeneraciji jest wtaczony.

Upewnij sie, Ze etap regeneracji jest wtgczony tylko wtedy, gdy jest to wymagane, poniewaz niepotrzebne lub
nadmierne uzycie skréci zywotnos$¢ baterii.

iv. W razie potrzeby wiacz tryb niskopradowy (prad tadowania ograniczony do 50 % maksymalnego znamionowego

pradu tadowania i wytgczony wentylator); aby wtaczy¢ (lub wytaczyé) tryb niskopradowy, wybierz zadana opcje
z menu ,Prad tadowania”; po wigczeniu dioda LED NIGHT bedzie migac.

Alternatywnie mozna wigczy¢ tryb nocny, ktéry tymczasowo aktywuje tryb niskiego natezenia pradu na okres
8 godzin (zwykle na noc, aby wyeliminowac¢ hatas wentylatora); aby wtaczy¢ (lub wytaczyé) tryb nocny, wiacz
przetacznik , Tryb nocny" (lub wylacz, aby wytaczyc¢), po wigczeniu dioda LED NIGHT zaswieci sie.

Charge preset

@ Normal

O Normal + recondition

(O High

O High + recondition

O Liion

Charge current

O 154
@ 30A

Night mode
Reduce output current for fan-less operation for the
next 8 hours

tadowarka automatycznie zapisze wybrany tryb tadowania i przywota go podczas kolejnych cykli tadowania (nawet po
odiaczeniu od zasilania).

5. Wiaczenie diody ABS oznacza, ze tadowarka przeszta do etapu tadowania absorpcyjnego (etap tadowania statoprgdowego
dobiegt konca); akumulator bedzie natadowany w okoto 80 % (lub> 95 % w przypadku akumulatoréw litowo-jonowych),
i w razie potrzeby mozna go ponownie uzy¢.

6. Wiaczenie sie diody FLOAT oznacza, ze fadowarka przeszia do etapu tadowania konserwacyjnego (etap fadowania
absorpcyjnego dobiegt korica); akumulator bedzie catkowicie natadowany (100 %) i gotowy do oddania do uzytku.

7. Wiaczenie sie diody STORAGE informuje, ze tadowarka przeszta do trybu magazynowania (etap tadowania
konserwacyjnego dobiegt konca); celem utrzymania petnego tadunku akumulatora ten tryb fadowania mozna utrzymac przez
dtuzszy czas.

8. Aby zatrzymac tadowanie, nalezy odtaczy¢ zasilanie od kabla zasilajacego pradu zmiennego.
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3. Charakterystyka

a. Konfiguracja i monitorowanie przez Bluetooth (w wykorzystaniem VictronConnect)

Wyposazona w technologie Bluetooth; umozliwia tatwa i szybka konfiguracje, zaawansowane ustawienia, monitorowanie
i aktualizacje oprogramowania za pomocg aplikacji VictronConnect oraz urzadzenia z technologia Bluetooth (telefonu
komérkowego lub tabletu).

b. Kompatybilnos¢ z sieciag VE.Smart Network

VE.Smart Networking umozliwia uruchomienie kilku tadowarek zapewniajac zsynchronizowane tadowanie i uzyskanie
odpowiednich danych napiecia akumulatora (Voltsense), pradu tadowania (Current-sense) i temperatury akumulatora (Temp-
sense) z kompatybilnego monitora akumulatora (np. BMV, SmartShunt, Smart Battery Sense lub VE.Bus Smart Dongle), aby
usprawni¢ cykl tadowania.

c. Zintegrowane ustawienia tadowania

Zintegrowane ustawienia tadowania (wybierane przyciskiem MODE lub za pomoca aplikacji VictronConnect) i logika
tadowania adaptacyjnego sg dobrze dopasowane do wiekszosci popularnych typow akumulatoréw, tj. LiFePO4, AGM,
zelowych i kwasowo-otowiowych. Korzystajac z aplikacji VictronConnect mozna réwniez dokona¢ zaawansowanej
konfiguracji z okreslonymi ustawieniami zdefiniowanymi przez uzytkownika.

d. Algorytm tadowania wieloetapowego
Algorytm tadowania wieloetapowego zaprojektowano z myslg o optymalizacji wszystkich cykli tadowania i utrzymaniu
tadunku przez dtuzsze okresy.

e. Absorpcja adaptacyjna.

Absorpcja adaptacyjna monitoruje reakcje akumulatora podczas tadowania poczatkowego i inteligentnie okresla odpowiedni
czas pochtaniania dla kazdego indywidualnego cyklu tadowania. Zapewnia to petne natadowanie akumulatora niezaleznie od
poziomu roztadowania lub pojemnosci, oraz pozwala unikngé nadmiernego czasu przy podwyzszonym napieciu absorpcji (co
moze mie¢ wplyw na przyspieszenie starzenia sie akumulatora).

f. Kompensacja temperatury

Napiecie tadowania jest automatycznie kompensowane w zaleznosci od temperatury otoczenia; zapewnia to fadowanie
akumulatora przy optymalnym napieciu tadowania niezaleznie od warunkéw klimatycznych i eliminuje potrzebe recznej
regulacji ustawien. W trybie tadowania akumulatoréw litowo-jonowych funkcja kompensacji temperatury nie jest wymagana
i zostaje automatycznie wytgczona.

g. Wysoka skutecznosé¢
Zakres Blue Smart IP22 Charger zapewniajacy do ~95% sprawnosci; zapewnia mniejsze zuzycie energii, mniejszg iloscig
generowanego ciepfa i cichg praca

h. Trwatos¢ i bezpieczenstwo
i.  Zaprojektowano je z myslg latach bezproblemowej i niezawodnej pracy w kazdych warunkach

ii. Zabezpieczenie przed przegrzaniem: prad wyjsciowy ulega zmniejszeniu gdy temperatura tadowarki przekroczy 40 °C
(liniowe obnizenie wartosci znamionowych ze 100 % przy 40 °C do 20 % przy 60 °C)

iii. Zabezpieczenie przez zwarciem na wyjsciu: w przypadku wykrycia zwarcia tadowarka wytaczy sig.
iv. Zabezpieczenie przed potaczeniem z odwrotng polaryzacja: W przypadku nieprawidtowego podtgczenia tadowarki do
akumulatora z odwrotng polaryzacja wymienny bezpiecznik ulegnie przepaleniu
i. Bezglosne dziatanie

Praca tadowarki jest catkowicie bezgtosna, gdy wentylator chtodzacy jest wytgczony; wentylator chtodzacy jest aktywowany
tylko wtedy, gdy jest to konieczne w wymagajgcych okresach. Jesli aktywowany jest tryb NIGHT (nocny) lub LOW current
(niskopradowy), maksymalny prad wyjsciowy zostaje zredukowany do 50 % warto$ci nominalnej, a wentylator chtodzacy
pozostaje wytaczony.

j. Odpowiednia do tadowania akumulatoréw litowo-jonowych

Urzadzenie jest kompatybilne z akumulatorami litowo-jonowymi (LiFePOa); po wybraniu trybu tadowania LI-ION, ustawienia
cyklu tadowania zostajg odpowiednio dostosowane.

W przypadku podtgczenia tadowarki do akumulatora, w ktérym zadziatato zabezpieczenie podnapieciowe (UVP), zakres
samoczynnie resetuje UVP i rozpoczyna fadowanie; wiele innych tadowarek nie rozpoznaje tego stanu akumulator.

Ostrzezenie: Ltadowanie akumulatoréw litowo-jonowych o temperaturze akumulatora ponizej 0 °C jest niedozwolone.

k. Etap magazynowania

Dodatkowy etap wydtuzajgcy zywotno$¢ akumulatora, gdy nie jest uzywany i jest stale tadowany.
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I.  Etap regeneracji
Opcjonalny etap, dzieki ktéremu mozna czes$ciowo cofna¢ degradacje akumulatora kwasowo-otowiowego w wyniku
zasiarczenia; zwykle spowodowane nieodpowiednim tadowaniem lub pozostawieniem akumulatora w stanie gtebokiego
roztadowania.

m. Konfiguracja pradu wyjsciowego
W petni konfigurowalne ustawienie, ktére ogranicza maksymalny prad tadowania do obnizonego poziomu; korzystne
w przypadku tadowania akumulatoréw o mniejszej pojemnosci za pomocg fadowarki wysokopradowe;j.

n. Funkcja odzysku

tadowarka podejmie prébe natadowania powaznie roztadowanego akumulatora (nawet do 0 V) niskim pradem, a nastepnie
wznowi normalne fadowanie, gdy napigcie akumulatora wystarczajaco wzrosnie; wiele innych fadowarek nie rozpozna
akumulatora w tym stanie.

o. Tryb zasilania

Specjalny tryb, ktéry umozliwia uzycie tadowarki jako zrédfa zasilania pragdem statym; do zasilania urzgdzen statym
napieciem z podigczonym akumulatorem lub bez.
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4. Obstuga

4.1. Algorytm fadowania

Blue Smart IP22 Charger sg inteligentne, wielostopniowe tadowarki akumulatoréw, zaprojektowane specjalnie w celu
optymalizacji kazdego cyklu fadowania i utrzymania tadowania przez dtuzszy czas.

Algorytm tadowania wieloetapowego obejmuje poszczegdlne etapy tadowania, jak opisano ponizej:

1. Ladowanie statopradowe

Akumulator jest tadowany z maksymalnym pradem tadowania, az napiecie wzrosnie do skonfigurowanego napigecia
absorpciji.

Czas trwania fazy fadowania statopradowego zalezy od poziomu roztadowania akumulatora, pojemnos$ci akumulatora i pradu
tadowania.

Po zakonczeniu etapu tadowania statoprgdowego akumulator bedzie natadowany w okoto 80 % (lub> 95 % w przypadku
akumulatorow litowo-jonowych), i w razie potrzeby mozna go ponownie uzyc¢.

2. ‘tadowanie absorpcyjne

Akumulator tadowany jest ze skonfigurowanym napieciem absorpciji, przy czym prad fadowania powoli spada, gdy
akumulator zbliza sie do petnego natadowania.

Domysiny czas trwania etapu absorpcji jest zmienny w zaleznosci od poziomu roztadowania akumulatora (okresla sie go na
podstawie czasu trwania etapu tadowania statopragdowego).

W przypadku gteboko roztadowanego akumulatora czas trwania adaptacyjnego etapu absorpcji moze wynosi¢ od minimum
30 minut az do maksymalnego limitu 8 godzin (lub zgodnie z konfiguracja).

Alternatywnie mozna wybra¢ staly czas trwania absorpciji; staty czas trwania absorpcji jest automatycznym ustawieniem
domysinym, gdy wybrany jest tryb Li-ion.

Etap absorpcji mozna réwniez zakonczyé wczesniej w oparciu o ogon pradowy (prad koncowy) (po wiaczeniu tej funkgji), to
znaczy, gdy prad tadowania spada ponizej progu pragdu ogonowego.

3. Regeneracja

Nastepuje proba podwyzszenia napiecie akumulatora do skonfigurowanego napiecia regeneraciji, podczas gdy prad
wyjsciowy tadowarki zostaje zmniejszony do 8 % znamionowego pradu tadowania (na przyktad — maksymalnie 1,2 A dla
tadowarki 15 A).

Regeneracja jest opcjonalnym etapem tadowania akumulatoréow kwasowo-otowiowych. Nie nalezy jej stosowac regularnie,
a jedynie w razie koniecznosci, gdyz zbedne lub nadmierne stosowanie powoduje skrécenie zywotnosci akumulatora
z powodu nadmiernego gazowania.

Wyzsze napigcie tadowania podczas etapu regeneracji moze czesciowo cofnaé degradacje akumulatora spowodowang
zasiarczeniem, zwykle w wyniku nieodpowiedniego tadowania lub pozostawienia akumulatora w stanie gtebokiego
roztadowania przez diuzszy czas (jesli regeneracji dokona sie we wtasciwym czasie).

Regeneracje mozna réwniez okresowo zastosowa¢ w przypadku zalanych akumulatoréw, aby wyréwnaé napiecia
poszczegdlnych ogniw i zapobiec rozwarstwieniu kwasu.

Etap regeneracji dobiega konca w chwili, gdy tylko napiecie akumulatora wzro$nie do skonfigurowanego napiecia regeneraciji
lub po uptywie 1 godziny (lub zgodnie z konfiguracja).

Nalezy zwrdci¢ uwage, ze w pewnych warunkach stan regeneracji moze dobiec konca przed osiggnieciem
skonfigurowanego napiecia regeneracji, np. gdy fadowarka jednoczesnie zasila inne odbiorniki pradu, jezeli akumulator
nie zostat w petni natadowany przed rozpoczeciem regeneracji, jezeli czas regenerac;ji jest zbyt krétki (ustawiony na mniej
niz jedng godzine) lub jesli prad wyjsciowy tadowarki jest niewystarczajacy w stosunku do pojemnosci akumulatora/baterii
akumulatoréw.

4. Konserwacja

Napiecie akumulatora utrzymywane jest na skonfigurowanym poziomie napiecia fadowania konserwacyjnego, co zapobiega
roztadowaniu.

Po rozpoczeciu fadowania konserwacyjnego akumulator jest w petni natadowany i gotowy do uzycia.

Czas trwania etapu tadowania konserwacyjnego jest rowniez zmienny i trwa od 4 do 8 godzin w zalezno$ci od czasu
trwania etapu fadowania absorpcyjnego, kiedy tadowarka okresla, ze akumulator znajduje sie w stanie odpowiednim do
przechowywania.

5. Skladowanie

Napiecie akumulatora utrzymywane jest na poziomie skonfigurowanego napiecia przechowywania, ktére jest nieco nizsze
W poréwnaniu z napieciem konserwacyjnym, co ma na celu zminimalizowanie gazowania i wydtuzenie zywotnosci
akumulatora, gdy akumulator nie jest uzywany i jest stale dotadowywany.
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6. Powtarzane tadowanie absorpcyjne

Ma na celu od$wiezenie akumulatora i zapobiezenie powolnemu samoroztadowaniu podczas dtugotrwatego sktadowania, co
7 dni (lub zgodnie z konfiguracjq) odbywa sie 1-godzinne tadowanie absorpcyjne.

Diody LED sygnalizujg aktywne tadowanie; patrz opis na rysunku ponizej:

e o |

NIGHT BULK ABS FLOAT STORAGE

Alternatywnie mozna uzy¢ urzadzenia obstugujgacego technologie Bluetooth (takiego jak telefon komérkowy lub tablet) z aplikacjg
VictronConnect, aby wyswietli¢ aktywny stan natadowania; wiecej informacji mozna znalez¢é w sekcjach ,Monitorowanie >
VictronConnect > Status” i ,Monitorowanie > VictronConnect > Wykres”.

(M), Vitron energy
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4.2. Tryby tadowania

Dostepne sg 3 zintegrowane tryby fadowania (Normal, High i Li-lon) a takze opcjonalny etap regeneraciji (z wyjatkiem trybu
fadowania akumulatoréw litowo-jonowych).

Zintegrowane tryby tadowania i logika tadowania adaptacyjnego sg dobrze dopasowane do wigkszosci popularnych typow
akumulatoréw, tj. kwasowo-otowiowych, AGM, zelowych i LiFePO4.

Wymagany tryb tadowania mozna wybra¢ za pomoca przycisku MODE na tadowarce lub przy uzyciu urzadzenia obstugujacego
technologie Bluetooth (takiego jak telefon komdérkowy lub tablet) z aplikacja VictronConnect; dodatkowe instrukcje podano
w rozdziale ,Ustawienia > Ustawienia przy uzyciu tadowarki” lub ,Ustawienia > Ustawienia przy uzyciu Bluetooth”.

W razie potrzeby zaawansowana konfiguracja z ustawieniami zdefiniowanymi przez uzytkownika jest réwniez mozliwa przy
uzyciu urzgdzenia obstugujacego technologie Bluetooth (takiego jak telefon komorkowy lub tablet) z aplikacjg VictronConnect;
wiecej informacji mozna znalez¢ w sekcjach ,Konfiguracja zaawansowana > Ustawienia zaawansowane” i ,Konfiguracja
zaawansowana > Ustawienia trybu eksperckiego”.

Wszelkie wprowadzone ustawienia zostajg zapamietane, a po odigczeniu tadowarki od zasilania sieciowego lub akumulatora i nie
ulegajg wykasowaniu.

4.2.1. Napiecie tadowania

Ustawienia napiecia fadowania dla kazdego etapu fadowania sg zmieniane w zaleznos$ci od wybranego zintegrowanego trybu
tadowania; patrz tabela ponizej:

tadow: Konserwacja Storage Regeneracja
Tryb absorp (sktadowanie)

anie
cyjne

Normalne 14,4V 28,8V 13,8V 276 V 13,2V 26,4V Wytaczone
Normalne + Regeneracyjne 14,4V 28,8V 13,8V 276 V 13,2V 26,4V 16,2V 324V
Wysokie 14,7V 29,4V 13,8V 276V 132V 26,4V Wytaczone
Wysokie + Regeneracyjne 14,7V 29,4V 13,8 V 276V 13,2V 26,4V 16,5V 33,0V
Li-ion 14,2V 28,4V Wytaczone 13,5V 27,0V Wytaczone

0 Aby zapewni¢ prawidtowe tadowanie, dtuga zywotnos¢ akumulatora i bezpieczne dziatanie, wazne jest, aby
wybrac¢ tryb tadowania odpowiedni dla typu i pojemnosci fadowanego akumulatora; nalezy zapoznac¢ sie
z zaleceniami producenta akumulatora.

Seria Blue Smart IP22 Charger posiada funkcje kompensacji temperatury, ktéra automatycznie zoptymalizuje
nominalne/konfigurowane napiecie fadowania w oparciu o temperature otoczenia (z wyjgtkiem trybu Li-ion

lub w przypadku recznego wytgczenia); wiecej informacji mozna znalez¢ w sekcji "Obstuga > Kompensacja
temperatury".

4.2.2. Tryb regeneracji

Po wiaczeniu tej funkcji etap regeneracji bedzie uwzgledniony podczas cyklu tadowania; z tej funkcji nalezy korzysta¢ tylko, gdy
jest to konieczne, jako dziatanie naprawcze/konserwacyjne — Dodatkowe informacje podano w rozdziale ,Obstuga — Algorytm
tadowania”.

Jesli wigczono tryb regeneracji, dioda LED RECONDITION (regeneracja) bedzie sie swiecic¢ i miga¢ podczas etapu regenerac;ji.

Tryb regeneracji mozna wigczy¢ i wytgczyé za pomoca przycisku MODE na tadowarce lub przy uzyciu urzadzenia obstugujacego
technologie Bluetooth (takiego jak telefon komérkowy lub tablet) z aplikacjag VictronConnect. Wigcej informacji mozna znalez¢
w sekcji ,Ustawienie > Ustawienie przy uzyciu tadowarki” lub ,Ustawienie > Ustawienie przy uzyciu Bluetooth”.
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4.2.3. Tryb niskopradowy

Po wigczeniu tej funkcji maksymalny prad tadowania jest ograniczony do 50 % maksymalnego znamionowego pradu fadowania
(wiecej informacji mozna znalez¢ w sekcji ,Dane techniczne”), a wentylator chtodzacy zostanie wytgczony.

Tryb niskopradowy zalecany jest podczas tadowania akumulatoréw o matej pojemnosci za pomocg tadowarki wysokopradowe;j.
tadowanie nadmiernym pradem tadowania moze spowodowac¢ przegrzewanie akumulatora lub przedwczesne jego zuzycie.

Zasadniczo maks. prad tadowania akumulatora kwasowego nie powinien przekracza¢ ~0,3C (powyzej 30 % pojemnosci
akumulatora w Ah) a maks. prad fadowania akumulatora LiFePO4 powinien przekracza¢ ~0,5C (powyzej 50 % pojemnosci
akumulatora w Ah).

Zataczenie trybu niskopragdowego spowoduje miganie diody trybu NIGHT LED.

Tryb niskopradowy mozna wigczac¢ i wytaczaé za pomoca przycisku MODE na tadowarce lub urzgdzeniu obstugujacym Bluetooth
(takim jak telefon komorkowy lub tablet) z aplikacjg VictronConnect; wiecej informacji mozna znalez¢ w sekgji ,Ustawienie >
Ustawienie przy uzyciu tadowarki” lub ,Ustawienie > Ustawienie przy uzyciu Bluetooth”.

Mozliwe jest réwniez ustawienie limitu pradu fadowania na warto$¢ zdefiniowang przez uzytkownika

0 miedzy maksymalnym znamionowym pradem tadowania a minimalnym limitem pradu tadowania (25 %
maksymalnego) za pomocg urzadzenia obstugujgacego Bluetooth (takiego jak telefon komorkowy lub tablet)
z aplikacjg VictronConnect; wiecej informacji mozna znalez¢ w sekc;ji ,Konfiguracja zaawansowana >
Ustawienia zaawansowane”.

Gdy limit pradu tadowania jest ustawiony na lub ponizej 50 % maksymalnego znamionowego pradu
tadowania, dioda LED NIGHT bedzie migac¢.

4.2.4. Tryb nocny

Jesli ten tryb jest wigczony, maksymalny prad tadowania jest ograniczony do 50 % maksymalnego znamionowego pradu
fadowania, a wentylator chtodzacy zostanie wytaczony na okres 8 godzin (zazwyczaj na noc).

Po uptywie 8 godzin lub jesli tadowarka zostanie odtgczona od zasilania sieciowego, tryb nocny zostanie wytaczony, a fadowarka
powrdci do normalnej pracy z dostepnym maksymalnym znamionowym pradem tadowania i wigczonym wentylatorem
chtodzacym.

Tryb nocny jest szczegdlnie przydatny do zapewnienia okresu catkowicie cichej pracy podczas tadowania w nocy.
Gdy tryb nocny jest wigczony, dioda LED NIGHT bedzie podswietlona.

Tryb nocny mozna wigczac i wytacza¢ za pomoca przycisku MODE na fadowarce lub urzadzenia obstugujacego Bluetooth
(takiego jak telefon komorkowy lub tablet) z aplikacjg VictronConnect; wiecej informacji mozna znalez¢ w sekgji ,Ustawienie >
Ustawienie przy uzyciu tadowarki” lub ,Ustawienie > Ustawienie przy uzyciu Bluetooth”.
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4.3. Kompensacja temperatury

tadowarki Blue Smart IP22 Charger sga wyposazone w funkcje kompensacji temperatury, ktéra automatycznie optymalizuje
nominalne / skonfigurowane napiecie tadowania zaleznie od temperatury otoczenia (z wyjatkiem trybu Li-ion lub w przypadku
recznego wytaczenia tej funkcji).

Optymalne napiecie fadowania akumulatora kwasowo-otowiowego zmienia sie odwrotnie proporcjonalnie do temperatury
akumulatora; automatyczna kompensacja napiecia zaleznie od temperatury eliminuje potrzebe specjalnych ustawien napigcia
tadowania w otoczeniu o niskiej lub wysokiej temperaturze.

Na etapie wigczania tadowarka mierzy swojg temperature wewnetrzng i uzywa tej temperatury jako odniesienia do kompensaciji
temperatury, jednak poczatkowy pomiar temperatury jest ograniczony do 25 °C, poniewaz nie wiadomo, czy tadowarka jest nadal
ciepta po wczesniejszym dziataniu.

Wobec faktu, ze podczas pracy fadowarka generuje pewng ilos¢ ciepta, wewnetrzny pomiar temperatury jest uzywany
dynamicznie tylko wtedy, gdy wewnetrzny pomiar temperatury jest uwazany za wiarygodny; gdy prad tadowania spadnie do
niskiego/pomijalnego poziomu i uptynat odpowiedni czas na ustabilizowanie sie temperatury tadowarki.

Aby uzyskac¢ doktadniejszg kompensacje temperatury, dane o temperaturze akumulatora mozna pozyskac¢ z kompatybilnego
monitora akumulatora (np. BMV, SmartShunt, Smart Battery Sense lub VE.Bus Smart Dongle) za posrednictwem VE.Smart
Networking - wiecej informacji podano w rozdziale ,Obstuga - sie¢ VE.Smart Networking”.

Skonfigurowane napigcie tadowania jest zwigzane z temperaturg nominalng 25°C, a liniowa kompensacja temperatury wystepuje
w granicach od 6 °C do 50 °C w oparciu o domys$iny wspétczynnik kompensacji temperatury -16,2 mV/°C dla tadowarek 12
V (-32,4 mV/°C dla tadowarek 24 V) lub zgodnie z konfiguracja.

Ponizszy wykres przedstawia domysing krzywa zalezno$ci temperatury od napiecia tadowania dla fadowarek 12 V:
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0 Wspétczynnik kompensacji temperatury jest podawany w mV/°C i dotyczy catego akumulatora/baterii
akumulatoréw (a nie poszczegolnych ogniw akumulatora).

Jesli producent akumulatora podaje wspétczynnik kompensacji temperatury na ogniwo, nalezy go pomnozy¢
przez catkowitg liczbe ogniw potaczonych szeregowo (w akumulatorze kwasowo-otowiowym 12 V jest zwykle
6 ogniw potgczonych szeregowo).
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4.4. VE.Smart Networking

Seria Blue Smart IP22 Charger posiada funkcje VE.Smart Networking, ktéra umozliwia tacznos¢ Bluetooth i komunikacje
miedzy wieloma produktami Victron.

Ta funkcja umozliwia uzyskanie odpowiedniej wartosci napiecia akumulatora (Volt-sense), pradu fadowania (Current-sense)

i temperatury akumulatora (Temp-sense) z kompatybilnego monitora akumulatora (np. BMV, SmartShunt, Smart Battery Sense
lub VE.Bus Smart Dongle) i/lub uruchomienie kilku fadowarek w celu zapewnienie zsynchronizowanego tadowania, aby
usprawni¢ cykl tadowania.

Pojedynczy kompatybilny monitor akumulatora (taki jak BMV, SmartShunt, Smart Battery Sense lub klucz sprzetowy VE.Bus
Smart Dongle) bedzie dostarcza¢ dane o napieciu, temperaturze i/lub natezeniu pradu do wszystkich (pojedynczych lub wielu)
tadowarek we wspdlnej sieci VE.Smart.

Wiele kompatybilnych fadowarek we wspdlinej sieci VE.Smart (z monitorem akumulatora lub bez) réwniez zsynchronizuje swdj
algorytm tadowania (tzw. tadowanie zsynchronizowane).

1. Do sieci VE.Smart mozna dodaé¢ tylko jeden system monitorowania akumulatora (BMV, SmartShunt,
Smart Battery Sense lub VE.Bus Smart Dongle).

2. Wszystkie potaczenia monitora akumulatora (przewody do pomiaru napiecia, czujnik temperatury
i bocznik pradowy) i tadowarki we wspolnej sieci VE.Smart musza by¢ podtaczone do tego samego
akumulatora / baterii akumulatoréw.

3. Do sieci VE.Smart mozna podtaczy¢ maks. 10 urzadzen.

4. Aby umozliwi¢ komunikacje w sieci VE.Smart, wszystkie urzadzenia powinny znajdowac sie w zakresie
Bluetooth kazdego urzadzenia. W przypadku stabego lub przerywanego sygnatu Bluetooth mozliwe sg
awarie tacznosci miedzy urzadzeniami. Moc sygnatu miedzy urzgdzeniami mozna sprawdzi¢ na stronie
sieci VictronConnect VE.Smart.

5. tadowarki w tej samej sieci VE.Smart powinny mie¢ identyczne ustawienia tadowania, z uwagi na
mozliwa dynamiczng zmiane statusu tadowarki ,master”, kiérg moze zostac jakakolwiek tadowarka.

6. Wiele tadowarek we wspdlnej sieci VE.Smart nie musi by¢ tego samego typu ani modelu, wystarczy, ze
sg kompatybilne z VE.Smart Networking (dotyczy to tadowarek Blue Smart kompatybilnych z VE.Smart
Networking, tadowarek Smart IP43 i tadowarek solarnych MPPT).

7. Niektore starsze urzadzenia moga nie by¢ zgodne z siecig VE.Smart Networking lub mie¢ ograniczenia;
w celu potwierdzenia nalezy zapoznac sig z tabelg ,Zgodnos$¢ produktu z siecig VE.Smart Networking”
w instrukcji obstugi sieci VE.Smart Networking..

8. Tylko Blue Smart IP22 Charger z wersjg sprzgtowg 2 lub nowsza, wprowadzong do produkcji w 24
tygodniu 2020 r., sg kompatybilne z siecig VE.Smart. Patrz etykieta produktu z tytu tadowarki, aby
potwierdzi¢ wersje sprzetu ("hw rev 02" lub nowsza) i/lub date produkgji ("SN: HQ2024xxxxx" lub
nowsza).

4.4.1. Pomiar napiecia

Monitorowanie napiecia na podstawie pomiaréw napiecia wykonywanych bezposrednio na zaciskach akumulatora (lub bardzo
blisko) i przesytanych do tadowarki, ktéra na podstawie takich danych zapewnia dynamiczne zwiekszenie napiecia wyjsciowego
i precyzyjng kompensacje spadkow napiecia w przewodach i na ztgczach miedzy tadowarka a akumulatorem.

Umozliwia to tadowanie akumulatora napigciem o wartosci skonfigurowanej za pomocg fadowarki zamiast niskim napieciem na
skutek spadku napigcia w przewodach i na ztagczach.

Spadek napiecia jest proporcjonalny do pradu tadowania oraz rezystancji przewodoéw/ztgczy (V=IxR), wiec spadek napiecia moze
by¢ rézny podczas cyklu fadowania i moze by¢ znaczacy przy wysokim pradzie tadowania w przewodach i na ztgczach oraz przy
rezystancji wyzszej, niz optymalna. W takim przypadku monitorowanie napiecia zapewnia znaczne korzysci.

Nalezy pamieta¢, ze monitorowanie napigcia nie oznacza mozliwosci uzycia przewodéw i ztgczy o nieodpowiednich parametrach;
aby zapewni¢ niezawodne i bezpieczne dziatanie, okablowanie i potgczenia musza byé odpowiednio dobrane i odpowiednio
zwymiarowane dla danego zastosowania; wiecej informacji mozna znalez¢ w sekgji ,Instalacja > Okablowanie”.

4.4.2. Monitorowanie temperatury

Monitorowanie temperatury na podstawie danych z pomiaréw temperatury akumulatora wykonywanych bezposrednio na
zaciskach akumulatora lub korpusie akumulatora i przesytanych do tadowarki, ktéra na podstawie takich danych zapewnia
dynamiczng kompensacje napigcia tadowania (zmniejszenie lub zwiekszenie) zgodnie z okreslonym wsp. temperatury (X mV/°C).

Optymalne napiecie fadowania akumulatora kwasowo-otowiowego zmienia sie odwrotnie proporcjonalnie do temperatury
akumulatora przy nominalnym napieciu fadowania przy 25 °C; automatyczna zalezna od temperatury kompensacja napigcia
eliminuje potrzebe specjalnych ustawien napiecia tadowania w otoczeniu o niskiej lub wysokiej temperaturze.
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W przypadku akumulatoréw litowych optymalne napiecie tadowania jest state przy normalnej temperaturze pracy, jednak
fadowanie w niskiej temperaturze moze spowodowac nieodwracalne uszkodzenie akumulatorow litowych. W takim przypadku
dane z czujnika temperatury umozliwiajg automatyczne wytaczenie tadowania w przypadku niskiej temperatury (zwykle < 5 °C).

4.4.3. Monitorowanie pradu

Monitorowanie pradu na podstawie pomiaréw temperatury pradu akumulatora wykonywanych przez uktad bocznikujacy
(wymagany jest BMV lub SmartShunt) przesytanych do tadowarki, ktéra zadaje ustawienia ogonu pragdowego na podstawie
takich wartosci referencyjnych (a nie na podstawie pradu wyjsciowego tadowarki).

Nastawy ogona pragdowego pozwalajg zredukowaé poziom pradu tadowania (zwykle na koniec catego cyklu fadowania)

w stosunku do progu wyzwalajacego, umozliwiajac doktadne okreslenie punktu petnego natadowania akumulatora, a tym samym
czasu zakonczenia etapu absorpcji (przed zakonczeniem etapu absorpcji). Wykorzystanie ogona pradowego do zakonczenia
etapu absorpcji jest bardzo skuteczng i powszechnie stosowang metodg prawidtowego tadowania akumulatoréw kwasowo-
ofowiowych.

Aby zakonczy¢ etap absorpcji w odpowiednim momencie, nalezy zapewni¢ doptyw strumienia pradu do akumulatora odpowiedni
do wartosci granicznej ogona pradowego, a nie pradu wyjsciowego fadowarki, ktéry moze by¢ znacznie wyzszy. Jesli

podczas fadowania zasilane sg jakiekolwiek odbiorniki, wyjsciowy prad tadowarki bedzie czesciowo doptywat bezposrednio

do takich odbiornikéw, co utrudni lub uniemozliwi zapewnienie odpowiedniego ogona pradowego w przypadku braku uktadu
monitorujgcego prad.

4.4.4. Zsynchronizowane tadowanie

Zsynchronizowane tadowanie umozliwia podtgczenie kilku kompatybilnych tadowarek do jednej sieci VE.Smart, umozliwiajac
wspolng prace tadowarek tak, jakby to byta jedna duza tadowarka.

tadowarki zapewniajg zsynchronizowanie algorytméw tadowania bez koniecznosci uzycia dodatkowego osprzetu lub fizycznego
podtaczenia, i jednoczesnie powodujg zmiane statusu fadowania.

Zsynchronizowane fadowanie polega na systematycznym ustalaniu priorytetéw wszystkich tadowarek i okresleniu jednej z nich
jako ,gtéwnej”, ktéra nastepnie kontroluje etap tadowania wszystkich innych tadowarek ,podrzednych”. W przypadku odtgczenia
od sieci VE.Smart tadowarki pierwotnie okreslonej jako ,gtéwna” z jakiegokolwiek powodu (na przyktad braku tgcznosci
Bluetooth), inna tadowarka zostanie tadowarka ,gtdwng” i przejmie kontrole; mozna to réwniez odwréci¢ po przywréceniu
facznosci z pierwotng tadowarka ,gtéwng” (o wyzszym priorytecie). Ladowarki ,gtéwnej” nie mozna wybrac¢ recznie.

Zsynchronizowane fadowanie nie zapewnia regulacji lub wyréwnywania pradu wyjsciowego kilku tadowarek, a kazda fadowarka
nadal kontroluje swoj prad wyjsciowy. W zwigzku z tym zmiennos$¢ pradu wyjsciowego miedzy wieloma tadowarkami jest
normalna (zalezy gtéwnie od rezystancji kabla i warunkéw fadowania) i nie mozna skonfigurowa¢ catkowitego limitu pradu
wyj$ciowego systemu.

Zsynchronizowane tadowanie mozna skonfigurowa¢ z r6znymi modelami tadowarek, pod warunkiem, ze sg one kompatybilne
z VE.Smart Networking (obejmuje to kompatybilne tadowarki Blue Smart IP22, tadowarki Smart IP43 i tadowarki solarne
SmartSolar MPPT). tadowanie z tadowarek solarnych nie jest traktowane priorytetowo w stosunku do tadowarek sieciowych,
wiec w niektdrych instalacjach (gtéwnie w zaleznosci od rezystancji kabla i warunkéw tadowania) mozliwe jest niepetne
wykorzystanie energii stoneczne;.

Zsynchronizowane tadowanie moze by¢ takze stosowane w potgczeniu z monitorowaniem akumulatora (BMV, SmartShunt, Smart
Battery Sense lub VE.Bus Smart Dongle), aby zapewni¢ przesytanie danych o napieciu, temperaturze i/lub wartosciach pradu

do tadowarek znajdujacych sie w jednej sieci VE.Smart. Wiecej informacji mozna znalez¢ w sekcjach ,Obstuga > VE.Smart
Networking > Czujnik napiecia / Czujnik temperatury / Czujnik pradu”.

W przypadku braku uktadu monitorowania akumulatora zapewniajgcego dane o parametrach pradu (wymagany BMV lub
SmartShunt), prad tadowania z kazdej fadowarki bedzie sumowany przez fadowarke ,master” i poréwnywany do nastawy ogona
pradowego.
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4.5. Rozpoczecie nowego cyklu tadowania
Nowy cykl tadowania rozpocznie si¢ w chwili:

1. Skonfigurowany warunek Ponownego tadowania statoprgdowego jest spetniony (zazwyczaj z powodu duzego obcigzenia):

a. ,Metoda ponownego tadowania statopradowego” jest ustawiona na ,Prad” i ,Prad ponownego tadowania
statopradowego” jest wytaczony (konfiguracja domysina): Wyjscie pradowe musi by¢ utrzymywane przy maksymalnej
wartosci pradu wyjsciowego przez cztery sekundy.

b. ,Metoda ponownego fadowania statopradowego” jest ustawiona na ,Prad” i ,Prad ponownego tadowania
statoprgdowego” jest skonfigurowany z wartoscig zdefiniowang przez uzytkownika: Prad wyj$ciowy musi przekracza¢
skonfigurowang warto$¢ ,Prad ponownego fadowania statopradowego” przez cztery sekundy, gdy tadowarka znajduje
sie w stanie ptywania lub przechowywania.

c. ,Metoda ponownego tadowania statopragdowego” jest ustawiona na ,Napiecie”, a ,Przesuniecie napiecia ponownego
tadowania statoprgdowego” jest skonfigurowane z wartoscig zdefiniowang przez uzytkownika: Napiecie akumulatora
musi spas¢ ponizej skonfigurowanej wartosci ,Napiecie ponownego tadowania statopradowego” przez jedng minute.

d. tadowarka pracuje w sieci VE.Smart z synchronizacjg tadowania: Napiecie akumulatora musi spas¢ ponizej
skonfigurowanej wartosci ,Napiecie ponownego tadowania stalopragdowego” na jedng minute (niezaleznie od wybranej
»Metody ponownego tadowania statopradowego”).

2. Nacisniecie przycisku MODE (tryb) umozliwia wybér trybu tadowania.
3. VictronConnect umozliwia wybdr nowego trybu tadowania lub zmiane funkcji z trybu ,Zasilanie” na ,tadowarka”.

4. Zasilanie pradem przemiennym zostato odtgczone i ponownie podiaczone.
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4.6. Szacowanie czasu fadowania

Czas wymagany do natadowania akumulatora do 100 % SoC (stanu natadowania) zalezy od pojemnosci akumulatora, gtebokosci
roztadowania, pradu fadowania oraz typu/chemii akumulatora, co ma znaczacy wptyw na charakterystyke fadowania.

4.6.1. Akumulatory kwasowo-otowiowe

W chwili zakonczenia fadowania statopradowego akumulator kwasowo-otowiowy jest natadowany w okoto 80 % (SoC).

Okres etapu tadowania statopragdowego Ty x mozna obliczy¢ wg wzoru Ty, = Ah / 1, gdzie | jest pradem tadowania (z
pominieciem odbiornikdw energii) i Ah pojemnoscig akumulatora roztadowanego ponizej 80 % SoC.

Czas trwania etapu absorpcji T,ps bedzie sie rézni¢ w zaleznosci od gtebokosci roztadowania; moze by¢ wymagane do 8 godzin
absorpcji, aby gteboko roztadowany akumulator osiggnat 100 % SoC.

Przyktadowo, czas wymagany do natadowania catkowicie roztadowanego akumulatora kwasowo-ofowiowego o pojemnosci 100
Ah za pomoca tadowarki 10 A wynosi okoto:

» Czas trwania etapu fadowania statopradowego, Tk = 100 Ah x 80 % / 10 A = 8 godzin
» Czas trwania etapu absorpcji, Taps = 8 godzin

» Catkowity czas tadowania, Tiotal = Thulk + Tans = 8 + 8 = 16 godzin

4.6.2. Akumulatory litowo-jonowe

W chwili zakofczenia fadowania statopradowego akumulator litowo-jonowy jest natadowany powyzej 95 % stanu natadowania
(SoC).

Okres etapu tadowania statoprgdowego Ty mozna obliczy¢ jako Tyykx = Ah /1, gdzie | jest pradem tadowania (z pominieciem
odbiornikéw energii) i Ah pojemnoscig akumulatora roztadowanego ponizej 95 % SoC.

Czas trwania etapu absorpcji T,ps Wymagany do osiagnigcia 100 % SoC jest zwykle krotszy niz 30 minut.

Przyktadowo, czas tadowania catkowicie roztadowanego akumulatora 100 Ah za pomoca tadowarki 10 A do okoto 95 % SoC
wynosi Tpyk = 100 x 95 % / 10 = 9,5 godzin.

Przyktadowo, czas wymagany do natadowania catkowicie roztadowanego akumulatora litowo-jonowego o pojemnosci 100 Ah za
pomoca tadowarki 10 A wynosi okoto:

» Czas trwania etapu tadowania statoprgdowego, Tk = 100 Ah x 95 % / 10 A = 9,5 godzin
» Czas trwania etapu absorpcji, T,ps = 0,5 godzin

» Calkowity czas tadowania, Tiota) = Tpuik + Taps = 9,5 + 0,5 = 10 godzin

Strona1®9 Ny T Obstuga



Blue Smart IP22 Charger

4.7. Wiele izolowanych wyjs¢
Modele Blue Smart IP22 Charger z 3 wyj$ciami zawierajg zintegrowany izolator baterii FET i wiele izolowanych wyjs¢.

Wiele izolowanych wyjs¢ umozliwia pojedynczej tadowarce tadowanie wielu pojedynczych akumulatoréw o réznym napieciu /
poziomie SoC bez przeptywu pradu miedzy akumulatorami, a prad fadowania jest wewnetrznie rozdzielany miedzy wszystkie
akumulatory w zaleznosci od ich napiecia / poziomu SoC i pojemnosci.

W modelach z 3 wyjsciami, wszystkie z nich moga dostarczac¢ petny prad znamionowy; jednakze tgczny prad wszystkich 3 wyjs¢
jest ograniczony do petnego pradu znamionowego.

0 Wiele izolowanych wyjs¢ nie jest regulowanych indywidualnie, jeden algorytm tadowania (cykl fadowania
i napigcie tadowania) jest stosowany do wszystkich wyjs¢; w zwigzku z tym wszystkie akumulatory musza by¢
kompatybilne ze wspélnym algorytmem tadowania (zazwyczaj ten sam typ chemiczny).
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5. Instalacja

5.1. Montaz

Modele Blue Smart IP22 Charger zaprojektowane do montazu $ciennego za pomoca kotnierzy wystajacych z jednej strony
zrodta ciepta.

Przed rozpoczeciem montazu, nalezy sprawdzi¢, czy zapewniono odpowiednie i bezpieczne miejsce biorgc pod uwage ponizsze
uwagi:

a.

f.

tadowarke nalezy zamontowa¢ w miejscu zapewniajacym naturalng cyrkulacje powietrza/wentylacje. W przypadku
utrudnionej cyrkulacji powietrza, nalezy rozwazy¢ montaz wentylatora.

Nalezy zapewni¢ swobodny dostep do miejsca, gdzie zamontowano tadowarke; zalecana minimalna odlegto$¢ ponizej
i powyzej tadowarki wynosi 100 mm.

tadowarke nalezy zainstalowa¢ na niepalnym podtozu w miejscu, gdzie nie znajdujg sie w poblizu jakiekolwiek przedmioty
wrazliwe na wysokg temperature. Nagrzewanie sig tadowarki podczas pracy jest normalnym zjawiskiem.

tadowarke nalezy zainstalowa¢ w miejscu chronigcym przed oddziatywaniem czynnikéw atmosferycznych takich, jak woda,
wysoka wilgotnosé i pyly, a takze z dala od tatwopalnych cieczy lub gazéw.

tadowarki nie nalezy instalowa¢ lub ustawia¢ na akumulatorze, bezposrednio powyzej akumulatora lub w szczelnym
przedziale, w ktérym znajduje sie akumulator. Akumulator moze wydziela¢ wybuchowe gazy.

Zakrywanie gornej czesci obudowy tadowarki lub ustawianie jakichkolwiek przedmiotéw na fadowarce jest niedozwolone.

Zamontuj Blue Smart IP22 Charger tadowarke pionowo, zaciskami do dotu, i zabezpiecz jg za pomocg 4 otworéw / slotéw
montazowych w podstawie.

Urzadzenie nalezy zabezpieczy¢ za pomoca odpowiednich srub z tbem walcowym/kotnierzowym. Nalezy sprawdzi¢, czy $rednica
zewnetrznego gwintu $rub jest odpowiednia do slotoéw/otworéw kotnierza (~$red zewn. Maks4 mm).

Aby ufatwi¢ instalacje, zaleca sie "podparcie" urzgdzenia za pomocg 2 dolnych $rub (pozostawiajac tby srub ~ 3 mm od
powierzchni), a nastepnie zainstalowanie 2 gérnych $rub, przed petnym zabezpieczeniem wszystkich 4 $rub.

Nalezy uwazac, aby nie dokreci¢ zbyt mocno $rub montazowych (poniewaz kotnierze montazowe sg plastikowe) i nie uszkodzic¢
kabla zasilajacego pradu przemiennego podczas mocowania lewej dolnej Sruby montazowej (poniewaz kabel zasilajacy pradu
przemiennego znajduje sie bezposrednio nad nim).

Wymiary montazowe podano na rysunku ponizej:
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Blue Smart IP22 Charger

5.2. Okablowanie

Podtacz okablowanie zasilania pradem statym miedzy zaciskami BATTERY na Blue Smart IP22 Charger (znajdujacymi sie pod
dolng pokrywa przytaczeniowa) a akumulatorem/akumulatorami lub szyng dystrybucyjng systemu pradu statego.

a. Sprawdz, czy statoprgdowa instalacja zasilania jest wytaczona (czy odciete/wytaczone sg wszystkie odbiorniki oraz zrédta
tadowania) przed odtgczeniem przewodéw akumulatora/szyny dystrybucji statoprgdowej instalacji zasilania i podigczeniem
tadowarki do zaciskéw akumulatora/szyny dystrybucji statopradowej instalacji zasilania.

b. Podtaczenie nalezy wykonaé¢ za pomoca elastycznego miedzianego przewodu wielodrutowego o odpowiednim przekroju,
montujac w instalacji odpowiedni bezpiecznik lub wytgcznik automatyczny. Dodatkowe instrukcje podano w rozdziale
snstalacja > Okablowanie > Kabel zasilajacy pradu statego” i ,Instalacja > Okablowanie > Zabezpieczenie nadpradowe”.

c. Sprawdz, czy prawidtowa jest biegunowos¢ przewodow; czerwony przewod nalezy podigczaé do zaciskéw + (dodatnich)
a czarny przewdd do zaciskow - (ujemnych).

d. Dokre¢ sruby zaciskow momentem 2,4 Nm za pomocg matego klucza dynamometrycznego z odpowiednig koncowka
wkretaka i ponownie zamontuj dolng pokrywe przytacza.

Podtacz kabel zasilajacy pradu przemiennego do gniazdka zasilania sieciowego; po krétkim czasie zaswiecq sie diody LED
wskazujace biezacy tryb fadowania i stan natadowania.

L1

NIGHT BULK ABS FLOAT STORAGE

Patrz schematy elektryczne w rozdziale ,Instalacja - Schematy”; Konfiguracja przewodéw na schematach dotyczy najbardziej
popularnych instalac;ji.

5.2.1. Kabel zasilajacy pradu statego

Aby zapewni¢ niezawodne i bezpieczne dziatanie, wazne jest, aby wybra¢ i zainstalowa¢ odpowiednio dobrane okablowanie
zasilania pragdem statym miedzy Blue Smart IP22 Charger i akumulatorem/akumulatorami.

Podczas wyboru specyfikacji/typu przewoddéw nalezy uwzgledni¢ nastepujace czynniki:

nnnnnnn
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Blue Smart IP22 Charger

a. Materiat przewodnika i powierzchnia przekroju poprzecznego

Materiat przewodnika i powierzchnia przekroju poprzecznego wptywajg na rezystancje kabla na jednostke dtugosci, a tym
samym okreslajg maksymalng wydajnos¢ pradowa/ocene, a takze straty mocy/spadek napiecia na catej dtugosci kabla.

i.  Aby zapobiec przegrzaniu kabla i/lub sprzetu taczacego, nalezy wybra¢ wysokiej jakosci kabel zasilajacy z miedzianymi
przewodnikami i przekrojem poprzecznym odpowiednio dobranym do zastosowania.

Maksymalny prad znamionowy kabla podany przez producenta (po zastosowaniu wszelkich wspotczynnikow
obnizajacych warto$¢ znamionowg majacych zastosowanie do instalacji) musi przekraczaé maksymalny mozliwy prad
roboczy w systemie, a kabel musi by¢ rowniez w stanie bezpiecznie wytrzymac¢ prad zwarciowy wymagany do
przepalenia bezpiecznika / wyzwolenia wytacznika automatycznego.

ii. Aby zapobiec wysokim stratom mocy i problemom operacyjnym spowodowanym nadmiernym spadkiem napiecia, nalezy
zaprojektowaé uktad systemu tak, aby dtugosci kabli byly jak najkrétsze, a w razie potrzeby zwiekszy¢ pole przekroju
poprzecznego przewodu, aby zmniejszy¢ spadek napiecia do akceptowalnego poziomu.

W razie potrzeby zaleca sie zwigkszenie powierzchni przekroju poprzecznego przewodu, tak aby spadek napiecia na
catej dtugosci kabla byt nizszy niz ~0,5 V i ~3 % przy maksymalnym pradzie roboczym.

Conductor cross sectional area

b. Srednica zyly

Srednica zyt ma wplyw na powierzchnie styku / rezystancje i odpowiednio okresla ilo$é ciepta generowanego na
zakonczeniach, a takze zdolnos¢ elastycznosci / ocene kabla.

i.  Aby zapobiec przegrzaniu kabla i/lub sprzetu taczacego w poblizu zakonczen, nalezy wybra¢ wysokiej jakosci kabel
zasilajacy z cienkimi wielodrutowymi przewodnikami miedzianymi.

Aby zmaksymalizowa¢ powierzchnie styku i zminimalizowac¢ rezystancje na zakonczeniach, $rednica kazdej pojedynczej
zyty miedzianej nie moze przekracza¢ 0,4 mm (0,016 cala) lub powierzchni 0,125 mm? (AWG26).

Jesli uzywany jest kabel o grubszej $rednicy zyly, powierzchnia styku na styku miedzy zytami a zakonczeniem bedzie
niewystarczajaca i spowoduje nadmierng rezystancje. Potaczenie elektryczne o wysokiej rezystancji bedzie generowaé
znaczne ciepto podczas pracy pod obcigzeniem i spowoduje powazne przegrzanie lub potencjalnie pozar.

ii. Aby umozliwi¢ tatwe prowadzenie kabla z ciasnymi zagieciami i zapobiec uszkodzeniu kabla i/lub sprzetu taczacego
z powodu nadmiernej sity/naprezenia na zakonczeniach i/lub cyklicznego zmeczenia, nalezy wybra¢ wysokiej jakosci
kabel zasilajacy specjalnie zaprojektowany do zastosowan wymagajacych duzej elastycznosci.

Zaleca sie stosowanie wysokiej jakosci kabli zasilajacych o klasie elastycznosci 5 lub wyzszej (zgodnie z VDE 0295, IEC
60228 i BS6360).

Max strand diameter: 0.4mm
Max strand area: 0.125mm? / 26 AWG
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Blue Smart IP22 Charger

c. Typ izolacji

Typ izolacji ma wptyw na maksymalng dopuszczalng temperaturg/wartos¢ znamionowa i odpowiednio maksymalng,
dopuszczalnag/warto$¢ znamionowa pradu, a takze maksymalng dopuszczalna/warto$¢ znamionows izolacji napieciowej
kabla.

i.  Aby zapobiec przegrzaniu izolacji kabla, nalezy wybra¢ wysokiej jakosci kabel zasilajacy o temperaturze znamionowe;j
izolacji odpowiedniej dla danej instalacji.

Warto$¢ znamionowa temperatury izolacji podana przez producenta kabla musi przekracza¢ maksymalng przewidywang
temperature dla instalaciji, biorac pod uwage kombinacje maksymalnej mozliwej temperatury otoczenia i wzrostu
temperatury spowodowanego cieptem generowanym przez sam kabel przy maksymalnym obcigzeniu.

Zaleca sie stosowanie wysokiej jakosci kabla zasilajagcego o maksymalnej temperaturze znamionowej co najmniej 90 °C
(194 °F).

ii. Aby zapewnic¢ solidng izolacje elektryczng, nalezy wybra¢ wysokiej jakosci kabel zasilajacy o napigciu izolacji
odpowiednim dla maksymalnego napiecia roboczego systemu.
Zaleca sie stosowanie wysokiej jakosci kabla zasilajagcego o maksymalnym napieciu znamionowym 0,6/1 kV.

Ponizsza tabela zawiera zalecane minimalne wymiary przekroju przewodu / odniesienie do dtugosci kabla (dtugo$¢ w jedng
strone miedzy tadowarka a akumulatorem):

12/15 15A 4 mm2 | 12 AWG 10 mm?2 | 8 AWG 10 mm?2 | 8 AWG 16 mm?2 | 6 AWG
12/20 20 A 6 mm2 | 10 AWG 10 mm? | 8 AWG 16 mm? | 6 AWG 16 mm? | 6 AWG
12/30 30 A 10 mm? | 8 AWG 16 mm?2 | 6 AWG 16 mm? | 6 AWG NR

24/8 8A 4 mm? | 12 AWG 4 mm? | 12 AWG 6 mm? | 10 AWG 10 mm? | 8 AWG
24/12 12 A 4 mm?2| 12 AWG 6 mm2| 10 AWG 10 mm? | 8 AWG 10 mm? | 8 AWG
24/16 16 A 4 mm2 | 12 AWG 10 mm?2 | 8 AWG 10 mm?2 | 8 AWG 16 mm?2 | 6 AWG

utraty mocy moze to powodowacé problemy z tadowaniem.

Niektére kombinacje z wysokim natgezeniem pradu i bardzo dtugim kablem nie sg zalecane (NR), poniewaz
spadek napiecia bedzie nadmierny nawet przy najwiekszym kompatybilnym rozmiarze kabla; oprécz duzej

5.2.2. Zabezpieczenie nadpradowe

Aby zapewni¢ niezawodne i bezpieczne dziatanie, wazne jest, aby wybrac i zainstalowac¢ bezpiecznik liniowy lub wytacznik
automatyczny o odpowiedniej warto$ci znamionowej jak najblizej baterii/akumulatoréw, w linii z okablowaniem zasilania pradem
statym miedzy Blue Smart IP22 Charger i akumulatorem/akumulatorami.

Gtéwnym celem bezpiecznika lub wytacznika automatycznego umieszczonego w poblizu akumulatora/akumulatoréw jest ochrona

okablowania i systemu w przypadku usterki nadpragdowej, takiej jak zwarcie w okablowaniu.

W przypadku zwarcia w okablowaniu miedzy akumulatorem/akumulatorami a Blue Smart IP22 Charger, akumulator/akumulatory

sg w stanie zapewni¢ bardzo wysoki przeptyw pradu przez okablowanie, co moze spowodowac¢ powazne przegrzanie lub
potencjalnie pozar, chyba ze obwdd zostanie natychmiast przerwany przez odpowiedni bezpiecznik lub wytgcznik automatyczny.

Zalecane warto$ci znamionowe bezpiecznika / wytacznika automatycznego znajduja sie w ponizszej tabeli:

Model Maksymalny Wartos¢ znamionowa bezpiecznika / wytacznika automatycznego
tadowarki wyj’;ﬁgwy
12/15 15A 20 A 25A
12/20 20 A 25A 30A
12/30 30A 40A 50 A
24/8 8A 10A 15A
24/12 12A 15A 20A
24/16 16 A 20A 25 A
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Blue Smart IP22 Charger

5.3. Schematy instalacji

5.3.1. Instalacja podstawowa

Pojedynczy akumulator

Patrz ponizszy schemat okablowania, aby podtaczy¢ Blue Smart IP22 Charger (model z 1 wyjsciem) do pojedynczego
akumulatora / baterii akumulatoréw:

blue smart charger
Toutput %

ABGAB®O® wwictionenergy com

Legend
a

A Zasilanie pradem przemiennym (sie¢ energetyczna, generator lub falownik)
B Blue Smart IP22 Charger (model z 1 wyjsciem)
C Bezpiecznik / wytacznik automatyczny (zlokalizowany jak najblizej akumulatora)
D Akumulator / bateria akumulatorow
(1), . victron energy
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Blue Smart IP22 Charger

Wiele akumulatorow

Patrz ponizszy schemat okablowania, aby podiaczy¢ Blue Smart IP22 Charger (model z 3 wyjsciami) do wielu niezaleznych
akumulatoréw / baterii akumulatoréw:

blue smart charger
o Soupus 4
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Legend
a

A Zasilanie pradem przemiennym (sie¢ energetyczna, generator lub falownik)
B Blue Smart IP22 Charger (model z 3 wyjsciami)
C Statopradowa szyna o ujemnym napieciu
D Bezpieczniki / wytaczniki x3 (umieszczone jak najblizej akumulatorow)
E Akumulatory / baterie akumulatoréw x3 (dowolna kombinacja 1, 2 lub 3 akumulatoréw)
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Blue Smart IP22 Charger

5.3.2. VE.Smart Networking

Pojedynczy akumulator z funkcja Smart Battery Sense
Patrz ponizszy schemat okablowania, aby podtaczy¢ Blue Smart IP22 Charger (model z 1 wyjsciem) do pojedynczego
akumulatora / baterii akumulatoréw z funkcjg Smart Battery Sense:

blue smart charger
(A =

(c_

=4

e — | ]

ABAB®O® e vitanenersy com

Legend
a
A

Zasilanie pradem przemiennym (sie¢ energetyczna, generator lub falownik)
Blue Smart IP22 Charger (model z 1 wyj$ciem)

Bezpiecznik / wylacznik automatyczny (zlokalizowany jak najblizej akumulatora)
Czujnik Smart Battery Sense

Akumulator / bateria akumulatoréw

m O O @

Aby umozliwi¢ facznos¢ Bluetooth i komunikacje miedzy urzadzeniami, nalezy skonfigurowac¢ sie¢ VE.Smart
Network miedzy Blue Smart IP22 Charger a czujnikiem Smart Battery Sense; wigcej informacji mozna
znalez¢ w sekcji ,Konfiguracja zaawansowana > VE.Smart Networking”.

(1  victron energy
Strona 27 @l}} Instalacja



Blue Smart IP22 Charger

Wiele akumulatoréw z funkcja Smart Battery Sense
Patrz ponizszy schemat okablowania, aby podiaczy¢ Blue Smart IP22 Charger (model z 3 wyjsciami) do wielu niezaleznych
akumulatoréw / bankéw akumulatoréw z funkcjg Smart Battery Sense:

blue smart charger
Jouiputs 4
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Zasilanie pradem przemiennym (sie¢ energetyczna, generator lub falownik)
Blue Smart IP22 Charger (model z 3 wyj$ciami)

Statopradowa szyna o ujemnym napieciu

B
C
D Bezpieczniki / wytaczniki x3 (umieszczone jak najblizej akumulatorow)
E Czujnik Smart Battery Sense

F

Akumulatory / baterie akumulatoréw x3 (dowolna kombinacja 1, 2 lub 3 akumulatoréw)

0 Aby umozliwi¢ facznos¢ Bluetooth i komunikacje miedzy urzadzeniami, nalezy skonfigurowac¢ sie¢ VE.Smart
Network miedzy Blue Smart IP22 Charger a czujnikiem Smart Battery Sense; wigcej informacji mozna
znalez¢ w sekgji ,Konfiguracja zaawansowana > VE.Smart Networking”.
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Pojedynczy akumulator z funkcja SmartShunt
Patrz ponizszy schemat okablowania, aby podtaczy¢ Blue Smart IP22 Charger (model z 1 wyjsciem) do pojedynczego
akumulatora / baterii akumulatoréw z monitorem akumulatora SmartShunt lub BMV:

blue smart charger
Toutput %

ABA®O® e icianeneroy com

Legend
a

A Zasilanie pradem przemiennym (sie¢ energetyczna, generator lub falownik)

B Blue Smart IP22 Charger (model z 1 wyj$ciem)

C Bezpiecznik / wytacznik automatyczny (zlokalizowany jak najblizej akumulatora)

D Bocznik SmartShunt lub BMV do monitorowania akumulatora (umieszczony jak najblizej akumulatora, pokazany
z opcjonalnym czujnikiem temperatury PN: ASS000100000)

E Akumulator / bateria akumulatorow

0 Aby umozliwi¢ facznos¢ Bluetooth i komunikacje miedzy urzadzeniami, nalezy skonfigurowac¢ sie¢ VE.Smart
Network migdzy Blue Smart IP22 Charger a SmartShunt lub monitorem akumulatora BMV; wigcej informacji
mozna znalezé w sekcji ,Konfiguracja zaawansowana > VE.Smart Networking”.

(1  victron energy
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Wiele akumulatoréw z funkcja SmartShunt
Patrz ponizszy schemat okablowania, aby podiaczy¢ Blue Smart IP22 Charger (model z 3 wyjsciami) do wielu niezaleznych
akumulatoréw / bankéw akumulatoréw z monitorem akumulatoréw SmartShunt lub BMV:

blue smart charger
Q Jouputs ¥
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Legend
a

m O O © >

Zasilanie pradem przemiennym (sie¢ energetyczna, generator lub falownik)
Blue Smart IP22 Charger (model z 3 wyj$ciami)

Statopradowa szyna o ujemnym napieciu

Bezpieczniki / wytaczniki x3 (umieszczone jak najblizej akumulatorow)

Bocznik SmartShunt lub BMV do monitorowania akumulatora (umieszczony jak najblizej akumulatora, pokazany
z opcjonalnym czujnikiem temperatury PN: ASS000100000)

Akumulatory / baterie akumulatoréw x3 (dowolna kombinacja 1, 2 lub 3 akumulatoréw)

Aby umozliwi¢ facznos¢ Bluetooth i komunikacje miedzy urzadzeniami, nalezy skonfigurowac¢ sie¢ VE.Smart
Network migdzy Blue Smart IP22 Charger a SmartShunt lub monitorem akumulatora BMV; wigcej informacji
mozna znalez¢ w sekgji ,Konfiguracja zaawansowana > VE.Smart Networking”.
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Blue Smart IP22 Charger

5.3.3. Wiele tadowarek

Wiele tadowarek réwnolegle (z opcjonalnym SmartShunt)
Patrz ponizszy schemat okablowania, aby poditaczy¢ wiele Blue Smart IP22 Charger réwnolegle do akumulatora / baterii
akumulatoréw (z opcjonalnym monitorem akumulatora SmartShunt lub BMV):

blue smart charger blue smart charger
Touput % Touput %

ABGA®O® o ictronenergycom

Legend
a

m m O O W >

Zasilanie pradem przemiennym x2 (sie¢ energetyczna, generator lub falownik)

Blue Smart IP22 Chargers x2

Bezpieczniki / wytaczniki x2 (zlokalizowane jak najblizej dodatniej szyny pradu statego)
Dodatnia i ujemna szyna zbiorcza pradu statego

Bezpiecznik / wytacznik automatyczny (zlokalizowany jak najblizej akumulatora)

Bocznik SmartShunt lub BMV do monitorowania akumulatora (SmartShunt/BMV jest opcjonalny, nalezy go
umiescic jak najblizej akumulatora, na ilustracji z opcjonalnym czujnikiem temperatury PN): ASS000100000)

Akumulator / bateria akumulatorow

Aby umozliwi¢ facznos¢ Bluetooth i komunikacje miedzy urzadzeniami, nalezy skonfigurowac sie¢
VE.Smart Network miedzy wszystkimi urzadzeniami Blue Smart IP22 Charger podtaczonymi réwnolegle
(i opcjonalnym SmartShunt lub monitorem akumulatora BMV, jesli jest uzywany); wiecej informacji mozna
znalez¢ w sekcji ,Konfiguracja zaawansowana > VE.Smart Networking”.
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Blue Smart IP22 Charger

6. Konfiguracja

6.1. Ustawienie przy uzyciu tadowarki

Tryb tadowania i limit pradu fadowania najbardziej odpowiednie dla typu i pojemnosci akumulatora mozna wybra¢ bezposrednio
na tadowarce za pomoca przycisku MODE.

1. Podtacz kabel zasilajacy pradu przemiennego do gniazdka zasilania sieciowego; po krotkim czasie zaswiecq sie diody LED
wskazujace biezacy tryb tadowania i stan natadowania.

—C L=

NIGHT BULK ABS FLOAT STORAGE

2.  Wybierz najbardziej odpowiedni tryb z wbudowanych ustawien tadowania (normalny, normalny + regeneracja, wysoki,
wysoki + regeneracja lub litowo-jonowy), naciskajac krétko przycisk MODE na fadowarce, aby przetgczaé sie miedzy
poszczegdlnymi opcjami; dioda LED obok aktualnie wybranego trybu tadowania (NORMAL / HIGH / LI-ION) zaswieci sie,
podobnie jak dioda LED RECONDITION, jesli etap regeneraciji jest wiaczony.

Upewnij sie, ze etap regeneracji jest wigczony tylko wtedy, gdy jest to wymagane, poniewaz niepotrzebne lub nadmierne
uzycie skroci zywotnosé baterii.

NORMAL

HIGH

RECONDITION

LI-ON

3. W razie potrzeby nalezy wiaczy¢ tryb niskopradowy (prad tadowania ograniczony do 50 % maksymalnego znamionowego
pradu tadowania i wytaczony wentylator). Aby wiaczy¢ (lub wytgczy¢) tryb niskopradowy, nalezy nacisnaé i przytrzymac
przycisk MODE przez 6 sekund, po wigczeniu dioda LED NIGHT zacznie migac.

Alternatywnie mozna wigczyé¢ tryb nocny, ktory tymczasowo aktywuje tryb niskiego natezenia pradu na okres 8 godzin
(zwykle na noc, aby wyeliminowa¢ hatas wentylatora); aby wiaczy¢ (lub wytaczy¢) tryb nocny, nacisnij i przytrzymaj przycisk
MODE przez 3 sekundy, po wigczeniu dioda LED NIGHT zaswieci sie.

tadowarka automatycznie zapisze wybrany tryb tadowania i przywota go podczas kolejnych cykli tadowania (nawet po odtgczeniu
od zasilania).

0 Aby zapewni¢ prawidtowe fadowanie, dtugg zywotnos¢ akumulatora i bezpieczne dziatanie, wazne jest, aby
wybrac¢ tryb tadowania odpowiedni dla typu i pojemnosci fadowanego akumulatora; wiecej informacji mozna
znalez¢ w sekcji ,Obstuga > Tryby tadowania” oraz w zaleceniach producenta akumulatora.

(M), Vitron energy
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6.2. Ustawienie przy uzyciu Bluetooth

Tryb tadowania i inne ogdlne ustawienia mozna wybra¢ takze za pomoca urzadzenia wyposazonego w Bluetooth (telefonu
komoérkowego lub tabletu) za pomoca aplikacji VictronConnect.

Wiecej informacji na temat aplikacji VictonConnect podano w instrukcji obstugi VictronConnect.

1.

Pobierz i zainstaluj aplikacje VictronConnect na telefonie komérkowym lub tablecie.

Aplikacje VictronConnect mozna pobra¢ w nastepujacych sklepach:

i.  Android — Google Play Store

ii. iOS/Mac — Apple App Store

iii. Windows i inne — Witryna Victron Energy > Pliki do pobrania > Oprogramowanie

Wigcz funkcje Bluetooth na urzadzeniu obstugujgcym Bluetooth (telefonie komoérkowym lub tablecie), jesli nie jest jeszcze
wigczona, ale nie probuj parowac z urzadzeniem Blue Smart IP22 Charger.

Podtacz kabel zasilajacy pradu przemiennego do gniazdka zasilania sieciowego; po krétkim czasie zaswieca sie diody LED
wskazujgce biezacy tryb tadowania i stan natadowania.

—C L=

NIGHT BULK ABS FLOAT STORAGE

Otworz aplikacje VictronConnect i znajdz urzadzenie na liscie urzadzen na stronie Blue Smart IP22 Charger 'LOCAL
w sekgji ,Inne urzadzenia”.

Jesli Blue Smart IP22 Charger nie pojawi sie automatycznie, upewnij si¢, ze telefon komérkowy lub tablet ma wigczong
funkcje Bluetooth i znajduje sie w bliskim zasiegu, a nastepnie wykonaj reczne skanowanie w poszukiwaniu urzadzen,
wybierajac przycisk "skanuj" (okragty pomaranczowy przycisk z okragta strzatkq) w prawym dolnym rogu.

5. Zlisty urzadzen na stronie ‘LOCAL’ nalezy wybra¢ Blue Smart IP22 Charger w sekgc;ji ,Inne urzadzenia”.

Device list

LOCAL

Other devices

BSC IP22 12/30

1P22 12130 (1) il
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Blue Smart IP22 Charger

6. Podczas pierwszego potaczenia pojawi sie monit ,Zadanie parowania Bluetooth” z zadaniem podania kodu PIN Bluetooth;
nalezy wprowadzi¢ domysiny kod PIN 000000, a nastepnie wybra¢ opcje "Paruj".

Bluetooth pairing request

Enter PIN to pair with BSC I1P22 12/30

Cancel Pair

Default PIN code: 000000 (six zeros)

7. Wybierz ikone ,Ustawienia” (koto zebate w prawym gérnym rogu), aby przej$¢ do strony ,Ustawienia”.

< BSC IP22 12/30 o ]
X  Settings B ¥ <<
Function Charger >

Charge preset

@ Normal

O Normal + recondition
O High
O High + recondition

O Liion

Charge current

O 15
@® 304

Night mode
Reduce output current for fan-less operation for the )
next 8 hours

Advanced settings )

VE.Smart networking >

(M), Vitron energy
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8. Wybierz najbardziej odpowiedni tryb z wbudowanych ustawien tadowania (normalny, normalny + regeneracja, wysoki, wysoki
+ regeneracja lub litowo-jonowy) w menu ,Predefiniowane ustawienia tadowania"; dioda LED obok aktualnie wybranego
trybu tadowania (NORMAL / HIGH / LI-ION) zaswieci sie, podobnie jak dioda LED RECONDITION, jesli etap regeneraciji jest
wigczony.

Upewnij sie, ze etap regeneracji jest wigczony tylko wtedy, gdy jest to wymagane, poniewaz niepotrzebne lub nadmierne
uzycie skroci zywotnos¢ baterii.

Charge preset

@ Normal

O Normal + recondition

(O High

O High + recondition

O Liion

NORMAL

HIGH

RECONDITION

LI-ON

9. W razie potrzeby wiacz tryb niskopradowy (prad tadowania ograniczony do 50 % maksymalnego znamionowego pradu
tadowania i wytaczony wentylator); aby wiaczy¢ (lub wytaczy¢) tryb niskopradowy, wybierz zgdang opcje z menu ,Prad
tadowania”; po wigczeniu dioda LED NIGHT bedzie migac¢.

Alternatywnie mozna wigczy¢ tryb nocny, ktéry tymczasowo aktywuje tryb niskiego natezenia pradu na okres 8 godzin
(zwykle na noc, aby wyeliminowa¢ hatas wentylatora); aby wtaczyé (lub wytaczy¢) tryb nocny, wigcz przetacznik , Tryb nocny"
(lub wytacz, aby wytaczy¢), po wiaczeniu dioda LED NIGHT zaswieci sie.

Charge current

O 152
@® 30A > 50Al

Night mode
Reduce output current for fan-less operation for the )
next 8 hours

tadowarka automatycznie zapisze wybrany tryb fadowania i przywota go podczas kolejnych cykli tadowania (nawet po odtgczeniu
od zasilania).

0 Aby zapewni¢ prawidtowe fadowanie, dtugg zywotnos¢ akumulatora i bezpieczne dziatanie, wazne jest, aby
wybrac¢ tryb tadowania odpowiedni dla typu i pojemnosci fadowanego akumulatora; wiecej informacji mozna
znalez¢ w sekcji ,Obstuga > Tryby tadowania” oraz w zaleceniach producenta akumulatora.

(M), Vitron energy
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6.3. Bluetooth

6.3.1. Zmiana kodu PIN

Zdecydowanie zalecamy zmiane domyslnego kodu PIN, co uniemozliwi nieautoryzowanemu potgczeniu Bluetooth.

Kod PIN Bluetooth mozna zmieni¢ za pomoca urzadzenia obstugujacego technologie Bluetooth (takiego jak telefon komérkowy
lub tablet) z aplikacjg VictronConnect.

Zmiana kodu PIN Bluetooth

1. Podtacz kabel zasilajgcy pradu przemiennego do gniazdka zasilania sieciowego; po krotkim czasie zaswieca sig diody LED
wskazujgce biezacy tryb tadowania i stan natadowania.

2. Korzystajac z urzadzenia obstugujacego Bluetooth (takiego jak telefon komérkowy lub tablet), otwdrz aplikacje
VictronConnect i znajdz Blue Smart IP22 Charger na liscie urzadzen na stronie ,LOCAL”, a nastepnie potacz sie
z urzadzeniem (domysiny kod PIN Bluetooth to 000000).

3. Wybierz ikone ,Ustawienia” (koto zgbate w prawym gérnym rogu), aby przejs¢ do strony ,Ustawienia”.

< BSC IP22 12/30 o d

4. Wybierz ikone ,opcji urzadzenia” (trzy pionowe kropki w prawym goérnym rogu), aby uzyska¢ dostep do menu ,,opc;ji
urzgdzenia”.

X  Settings B <

5. Otworz strone ,Informacje o produkcie” wybierajac ,Informacje o produkcie”.

X Settings Product info

Function Reset to defaults

< Product info

Product
Blue Smart Charger IP22 1230 (1)

Serial number

Pin code
dekkdokk CHANGE

Custom name
BSC IP22 12/30 EDIT

Firmware

\Y
This is the latest version!

MANUAL UPDATE
Bootloader
v

Bluetooth
Enabled DISABLE

(M), Vitron energy
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6. Wybierz ,ZMIEN” (obok pozygji ,Kod PIN”), co spowoduje wyséwietlenie okna ,Zmien kod PIN”.

Pin code
*hkkkk CHANGE

7. Woprowadz aktualny i nowy kod PIN (dwukrotnie), a nastepnie wybierz OK; nalezy unika¢ uzywania oczywistego kodu PIN,
ktory jest tatwy do odgadnigcia, na przyktad 123456.

Change PIN code

Current PIN Current PIN

New PIN New PIN

Repeat new PIN Repeat new PIN

[C] Show PIN codes

CANCEL OK

(M), Vitron energy
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6.3.2. Zmiana kodu PIN

Jesli kod PIN zostanie zapomniany lub zgubiony, mozna go zresetowa¢ do domysinego 000000 za pomocg przycisku MODE
na tadowarce lub urzadzenia obstugujacego technologie Bluetooth (takiego jak telefon komdérkowy lub tablet) z aplikacja
VictronConnect.

Resetowanie kodu PIN za pomoca tadowarki
Aby zmieni¢ kod PIN Bluetooth:

1. Podtacz kabel zasilajacy pradu przemiennego do gniazdka zasilania sieciowego; po krétkim czasie zaswieca sie diody LED
wskazujgce biezgcy tryb tadowania i stan natadowania.

2. Nacisnij i przytrzymaj przycisk MODE na urzadzeniu Blue Smart IP22 Charger przez 10 sekund.

3. Wszystkie diody LED trybu tadowania migng dwukrotnie, aby wskazaé¢, ze kod PIN zostat pomysinie zresetowany.

NORMAL

HIGH

RECONDITION

LI-ON

o W trakcie tej procedury:
a. Kod PIN zostaje zresetowany do wartosci domysinej (000000)

b. Wszelkie aktywne potaczenia Bluetooth zostajg roztaczone
c. Wszystkie informacje dotyczace parowania Bluetooth zostajg wykasowane
W zwigzku z tym konieczne jest réwniez usunigcie/wyczyszczenie informacji o parowaniu Blue Smart I1P22

Charger Bluetooth z wszelkich urzadzen obstugujacych Bluetooth (telefonéw komdérkowych lub tabletow),
ktore zostaty wczesniej sparowane przed prébg ponownego potaczenia.

Resetowanie kodu PIN za pomoca Bluetooth
Aby zmieni¢ kod PIN Bluetooth:

1. Zlokalizuj i zapisz kod PUK do p6zniejszego wykorzystania; kod PUK znajduje sie na etykiecie przyklejonej do back Blue
Smart IP22 Charger.

2. Podtacz kabel zasilajacy pradu przemiennego do gniazdka zasilania sieciowego; po krotkim czasie zaswiecq sie diody LED
wskazujgce biezacy tryb tadowania i stan natadowania.

3. Korzystajac z urzadzenia obstugujacego technologie Bluetooth (takiego jak telefon komérkowy lub tablet), otwdrz aplikacje
VictronConnect i znajdz Blue Smart IP22 Charger na liScie urzadzen na stronie ,LOCAL”".

&

Wybierz ikone ,opcji urzadzenia” (trzy pionowe kropki po prawej stronie opisu), aby uzyska¢ dostep do menu ,opcji
urzgdzenia” parowania Bluetooth.

Device list

LOCAL

Other devices

BSC IP22 12/30 al
1P22 1230 (1) -

5. Wybierz ,Resetuj kod PIN”, aby otworzy¢ okno ,Resetuj kod PIN”.

BSC 1P22 12/3
P22 12130 (1)  Reset PIN code

' Forget

(M), Vitron energy
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6. Wprowadz kod PUK (zarejestrowany wczesniej) i wybierz ,OK”.

Reset PIN code

PUK code PUK code

[[] show PUK code

Warning: Make sure to remove
the bonding information from
your device before resetting
the PIN code.Click here to
learn how,

CANCEL OK

7. Wszystkie diody LED trybu fadowania migng dwukrotnie, aby wskazac, ze kod PIN zostat pomysinie zresetowany.

NORMAL

HIGH

RECONDITION

LI-ON

o W trakcie tej procedury:

a. Kod PIN zostaje zresetowany do warto$ci domysinej (000000)
b. Informacje o parowaniu Bluetooth nie zostaly wyczyszczone
W zwigzku z tym nie jest konieczne usuwanie/czyszczenie Blue Smart IP22 Charger informacji o parowaniu

Bluetooth z jakichkolwiek urzadzen obstugujacych Bluetooth (telefonéw komorkowych lub tabletéw), ktére byty
wczesniej sparowane przed probg ponownego potaczenia.

(M), Vitron energy
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6.3.3. Wylaczenie Bluetooth

W razie potrzeby mozliwe jest catkowite wytaczenie komunikacji Bluetooth za pomoca urzadzenia obstugujacego Bluetooth
(takiego jak telefon komérkowy lub tablet) z aplikacjg VictronConnect.

Zazwyczaj nie ma potrzeby wytgczania Bluetooth, poniewaz dostep jest chroniony kodem PIN, ale w pewnych sytuacjach moze
to gwarantowac jeszcze wyzszy poziom bezpieczenstwa.

Wytaczenie Bluetooth:

1.

Podtacz kabel zasilajacy pradu przemiennego do gniazdka zasilania sieciowego; po krétkim czasie zaswieca sie diody LED
wskazujgce biezacy tryb tadowania i stan natadowania.

2. Korzystajac z urzadzenia obstugujacego Bluetooth (takiego jak telefon komérkowy lub tablet), otwdrz aplikacje
VictronConnect i znajdz Blue Smart IP22 Charger na liScie urzadzen na stronie ,LOCAL”, a nastepnie potacz sie
z urzadzeniem (domysiny kod PIN Bluetooth to 000000).
3. Wybierz ikone ,Ustawienia” (koto zebate w prawym gérnym rogu), aby przejs¢ do strony ,Ustawienia”.
< BSC IP22 12/30 o 4
4. Wybierz ikone ,opcji urzadzenia” (trzy pionowe kropki w prawym gérnym rogu), aby uzyska¢ dostep do menu ,,0pcji
urzadzenia”.
X  Settings B <
5. Otworz strone ,Informacje o produkcie” wybierajac ,Informacje o produkcie”.
X Settings Product info
Function Reset to defaults
< Product info
Product
Blue Smart Charger IP22 1230 (1)
Serial number
Pin code
Fekkkkk CHANGE
Custom name
BSC IP22 12/30 =
Firmware
v MANUAL UPDATE
This is the latest version!
Bootloader
v
Bluetooth
Enabled EaREs
(1), . victron energy
Strona 40 @l}} Tenreme Konfiguracja



Blue Smart IP22 Charger

6. Wybierz , WYLACZ" (obok ,Bluetooth wtgczony”), aby otworzy¢ okno ,Wytacz Bluetooth”.

Bluetooth

Enabled DISABLE

7. Przeczytaj komunikat ostrzegawczy, a nastepnie zaznacz pole wyboru i wybierz ,OK”, aby zaakceptowac i przej$¢ dale;j.

Disable Bluetooth

Bluetooth connection will not be
possible after this session is closed.
Bluetooth can be enabled again, read
the manual for more info.

. I have read and understood the
information above

CANCEL OK

8. Bluetooth zostanie wytaczone, ale mozna je bedzie wtgczy¢ ponownie.

Bluetooth
Disabled

You chose to disable Bluetooth for
this device. Returning to the device
list, disconnects you from the device
and Bluetooth connection won't be

possible.Check the manual to know
how to enable it again.

CANCEL
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6.3.4. Ponowne wiaczenie Bluetooth

Za pomoca przycisku MODE na tadowarce mozna ponownie wtgczy¢ Bluetooth.

Ponowne wiaczenie Bluetooth:

1. Podtacz kabel zasilajacy pradu przemiennego do gniazdka zasilania sieciowego; po krotkim czasie zaswieca sie diody LED
wskazujace biezacy tryb tadowania i stan natadowania.

2. Nacisnij i przytrzymaj przycisk MODE na urzadzeniu Blue Smart IP22 Charger przez 10 sekund.

3.  Wszystkie diody LED trybu fadowania migng dwukrotnie, aby wskazac, ze Bluetooth zostat pomys$inie ponownie wigczony,
a wszystkie ustawienia Bluetooth zostang zresetowane.

NORMAL

HIGH

RECONDITION

LI-ON

W trakcie tej procedury:

a. Bluetooth zostaje ponownie wigczony

b. Kod PIN zostaje zresetowany do wartosci domysinej (000000)
c. Wszystkie informacje dotyczace parowania Bluetooth zostajg wykasowane

W zwigzku z tym konieczne jest réwniez usunigcie/wyczyszczenie informacji o parowaniu Blue Smart IP22
Charger Bluetooth z wszelkich urzadzen obstugujacych Bluetooth (telefonéw komdérkowych lub tabletéw),

ktore zostaty wczesniej sparowane przed préba ponownego potaczenia.
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6.4. Przywracanie ustawien domysinych

W razie potrzeby mozliwe jest zresetowanie/przywrécenie Blue Smart IP22 Charger wszystkich ustawien do domys$inych
ustawien fabrycznych.

Nalezy pamietac, ze nie powoduje to zresetowania zadnych ustawien zwigzanych z Bluetooth, takich jak kod PIN lub informacje
0 parowaniu.

Ustawienia mozna zresetowac/przywréci¢ do domysinych ustawien fabrycznych za pomoca urzadzenia obstugujacego
technologie Bluetooth (takiego jak telefon komérkowy lub tablet) z aplikacjgVictronConnect.

Celem zresetowania systemu nalezy:

1.

Podtacz kabel zasilajacy pradu przemiennego do gniazdka zasilania sieciowego; po krotkim czasie zaswiecq sie diody LED
wskazujgce biezacy tryb tadowania i stan natadowania.

2. Korzystajac z urzadzenia obstugujacego Bluetooth (takiego jak telefon komérkowy lub tablet), otwérz aplikacje
VictronConnect i znajdz Blue Smart IP22 Charger na liscie urzadzen na stronie ,LOCAL”, a nastepnie potacz sie
z urzadzeniem (domysiny kod PIN Bluetooth to 000000).
3. Wybierz ikone ,Ustawienia” (koto zebate w prawym gérnym rogu), aby przej$¢ do strony ,Ustawienia”.
< BSC 1P22 12/30 o
4. Wybierz ikone ,opcji urzadzenia” (trzy pionowe kropki w prawym gornym rogu), aby uzyska¢ dostep do menu ,,opc;ji
urzgdzenia”.
X  Settings B ¥ <<
5.  Wybierz ‘Przywrd¢ ustawienia fabryczne”, aby otworzy¢ okno ,Przywréci¢ urzadzenie?”
X Settings Product info
Function Reset to defaults
6. Wybierz ,YES”, aby zresetowad/przywroci¢ wszystkie ustawienia do domysinych ustawien fabrycznych.
Restore device?
All settings will reset to factory
defaults.
(1), . victron energy
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7. Monitorowanie

7.1. Wskazania diod LED

7.1.1. Etap roboczy

Blue Smart IP22 Charger posiada wiele diod LED, ktére mozna wykorzysta¢ do okreslenia aktualnego stanu natadowania

i innych informacji operacyjnych.

—rLIe—=

NIGHT BULK ABS FLOAT STORAGE

Znaczenie wskazan diod LED opisano w ponizszej tabeli:

Stan operacji

BULK

(fadowanie

statopradowe

)

STORAGE

tadowanie statopradowe N/D
tadowanie absorpcyjne N/D
Regeneracja 1 N/D
Konserwacja N/D
Sktadowanie N/D
Tryb zasilania N/D
Tryb niskopradowy Miganie

Tryb nocny Wigczona
Btad "2 N/D
VE.Smart networking N/D

Wigczona
Wyt
Wiyt
Wiyt
Wyt

Wigczona
N/D
N/D

Miganie

Wiyt.
Wiaczona
Wigczona

Wiyt

Wyt
Wigczona

N/D

N/D

Miganie

Wyt Wyt
Wiyt. Wiyt.
Wyt Wyt
Wiaczona Wiyt
Wyt Wiaczona
Wigczona Wigczona
N/D N/D
N/D N/D
Miganie Miganie

Dioda LED stanu aktywnego tadowania bedzie miga¢ (wytaczac sie) co 4

sekundy.

0 *1 Dioda RECONDITION LED bedzie réwniez miga¢ podczas etapu regeneragii.

*2 Uzyj urzadzenia obstugujacego technologie Bluetooth (takiego jak telefon komérkowy lub tablet) z aplikacja
VictronConnect, aby okresli¢ konkretny kod btedu.
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7.2. VictronConnect

Dziatanie fadowarki i statystyke tadowania mozna doktadnie monitorowa¢ w czasie rzeczywistym lub po zakonczeniu tadowaniu
za pomoca urzadzenia obstugujacego technologie Bluetooth (np. telefon komdrkowy lub tablet) korzystajac z aplikacii
VictronConnect.

Dostepne sg 3 rézne ekrany przegladowe (STATUS, GRAPH and HISTORY (STATUS, WYKRES i HISTORIA)), z ktérych kazdy
wyswietla inne dane monitoringu lub dane historyczne ostatnich 40 cykli tadowania.

Zadany ekran mozna wybraé wybierajac nazwe okna lub przesuwajac palcem po ekranie.

7.2.1. Ekran stanu

Ekran STATUS jest gtéwnym ekranem przegladu; wyswietla tryb funkcji (fadowarka lub zasilacz), aktywny stan tadowania (w
trybie tadowarki), napiecie akumulatora i prad tadowania/wyjscia.

Dane te aktualizowane sa ciggle i w czasie rzeczywistym w miare postepu cyklu tadowania.

< BSC IP22 12/30 o < BSC IP22 12/30

STATUS GRAPH HISTORY STATUS HISTORY

L M)
WS |
U

. Bulk charge Power Supply Mode

Battery is charging with maximum current until
absorption voltage is reached. At the end of bulk
charge battery is 80% charged and ready for use.

Output voltage is kept constant and current
limited to the configured values on the settings
page.

Output Output

4 Voltage % Voltage

® Current ® Current

(M), Vitron energy
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7.2.2. Ekran wykresu

Ekran GRAPH (WYKRES) zapewnia fatwe do zrozumienia graficzne przedstawienie kazdego etapu fadowania w odniesieniu do
napiecia akumulatora i pradu fadowania.

Zaznaczono tu réwniez aktywny etap tadowania wraz z krétkim wyjasnieniem.

< BSC 1P22 12/30 o

STATUS GRAPH HISTORY

Bulk charge

o
Battery is charging with maximum current until
absorption voltage is reached. At the end of bulk charge
battery is 80% charged and ready for use.

(1  victron energy
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7.2.3. Ekran historii

Ekran HISTORY (HISTORIA) jest bardzo przydatnym zrédtem informaciji, poniewaz zawiera historyczne dane dotyczace
uzytkowania fadowarki oraz szczegdtowa statystyke z ostatnich 40 cykli tadowania (nawet jesli cykl fadowania jest zakonczony

tylko czesciowo).

BSC 1P22 12/30 o

STATUS GRAPH HISTORY

< o

1Th10m 15.3Ah

NES Completed
Elapsed 6h 27m
Charge 83.1Ah

Maintain 3.7Ah

4 Battery
Type normal
Vstart 12.07V
Vend 14.40V

Error -

Totals

Operation time

13d 8h

Cycles started

40

Cycles completed %

95.0%

Number of deep discharges

2

4h 47m 61.3Ah

Completed AC discon.
5h 57m 5h 47m
76.7Ah 74.5Ah
11.9Ah 0.0Ah

high+recon custom
12.19v 12.20V
14.70V =

Charged Ah

3526.70Ah

Cycles completed

38

Number of power-ups

23

Po wybraniu widoku petnoekranowego dane sg wyswietlane w widoku poziomym, dzigki czemu widoczne sg dane ze znacznie

wigkszej ilosci dni.
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a 40 e
Rec 0s 0.0Ah
Abs 1h11m 15.5Ah
Bulk 4h 50m 62.0Ah
Operatio e qd 8 ® arged A 6 A ® e arted 4()
@ e ompleted 8 O, per of powerup O, per of deep d arge

Statystyka cykli tadowania

a.

Przeglad cykli

Rozszerzalny wykres stupkowy pokazujacy czas kazdego etapu fadowania i dostarczony tadunek (w Ah) podczas kazdego
etapu fadowania

Stan

Potwierdza, czy cykl tadowania zostat pomysinie zakonczony lub czy zostat zakofnczony wczesniej/przerwany, w tym
z jakiego powodu/przyczyny

Uptyw czasu

Uplywajacy czas etapéw tadowania (fadowanie statoprgdowe i absorpcja)

Nataduj.

Catkowity tadunek dostarczony podczas etapéw tadowania (statoprgdowego i absorpciji)

Podtrzymanie

Catkowita tadunek dostarczony podczas etapéw utrzymania tadunku (konserwacyjnego, sktadowania i regeneracja)
Rodzaj

Uzyty tryb cyklu tadowania; albo ,Wbudowane ustawienia predefiniowane”, albo niestandardowa konfiguracja ,Zdefiniowana
przez uzytkownika”

Vstart

Napiecie akumulatora w chwili rozpoczecia fadowania

Vend

Napiecie akumulatora w chwili zakorczenia tadowania (zakoniczenia etapu tadowania absorpcyjnego)
Btad

Informuje, czy podczas cyklu tadowania wystapity btedy, w tym numer btedu i jego opis

Statystyka cykli tadowania

a.

Czas pracy

Catkowity czas pracy w catym okresie eksploatacji tadowarki

Zaladowane Ah

Catkowity fadunek (w Ah) dostarczony w catym okresie eksploatacji tadowarki
Rozpoczete cykle

Wszystkie rozpoczete cykle tadowania w catym okresie eksploatacji fadowarki
Cykle zakonczone

Wszystkie zakonczone cykle fadowania w catym okresie eksploatacji tadowarki
Cykle zakonczone %

Warto$¢ procentowa zakonczonych cykli tadowania w catym okresie eksploatacji tadowarki
llos¢ wilaczen zasilania

llos$¢ uruchomien tadowarki w catym okresie jej eksploatacji
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g. llosé¢ gtebokich roztadowan

Liczba przypadkow, w ktorych tadowarka tadowata gteboko roztadowany akumulator w catym okresie jej eksploatacji
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8. Konfiguracja zaawansowana

8.1. Ustawienia zaawansowane

W szczegolnych przypadkach, gdy zintegrowane tryby tadowania nie sg odpowiednie/idealne dla typu tadowanego akumulatora
lub producent akumulatora zaleca okreslone parametry fadowania i wymagane jest precyzyjne dostrojenie, mozliwa jest
zaawansowana konfiguracja za pomoca urzgdzenia obstugujgcego technologie Bluetooth (takiego jak telefon komérkowy lub
tablet) z aplikacjg VictronConnect.

W przypadku wigkszosci popularnych typow baterii zaawansowana konfiguracja nie jest wymagana ani zalecana; zintegrowane
tryby tadowania i logika tadowania adaptacyjnego sg zwykle odpowiednie i dziatajg bardzo dobrze.

Menu ustawien zaawansowanych umozliwia zapisanie i tatwe wczytanie okreslonej konfiguracji parametrow tadowania i ustawien

zdefiniowanych przez uzytkownika.
< Settings

Battery preset User defined +

Expert mode )

Maximum charge current 30.0A

Charge voltage

Absorption voltage 14.40V
Float voltage 13.80V
Storage voltage 13.20v
Recondition voltage

Increases the battery voltage while the current is Disabled
below 2.4A

Voltage compensation
Temperature compensation -16.20mV/°C
Battery limits

Low temperature cut-off Disabled

(1) victron eneray
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Aby uzyskac¢ dostep do menu ustawien zaawansowanych nalezy:

1. Podtacz kabel zasilajacy pradu przemiennego do gniazdka zasilania sieciowego; po krétkim czasie zaswieca sie diody LED
wskazujgce biezacy tryb tadowania i stan natadowania.

2. Korzystajac z urzadzenia obstugujacego Bluetooth (takiego jak telefon komérkowy lub tablet), otwérz aplikacje
VictronConnect i znajdz Blue Smart IP22 Charger na liscie urzadzen na stronie ,LOCAL”, a nastepnie potacz sie
z urzadzeniem (domysiny kod PIN Bluetooth to 000000).

3. Wybierz ikone ,Ustawienia” (koto zebate w prawym gérnym rogu), aby przejs¢ do strony ,Ustawienia”.

< BSC IP22 12/30 o

4. Wigcz przetacznik ,Ustawienia zaawansowane”, aby wigczy¢ strone ,Ustawienia zaawansowane”.

Advanced settings

5. Przeczytaj komunikat ostrzegawczy, a nastepnie wybierz ,OK”, aby zaakceptowac i przej$¢ dalej.

Caution!

The built-in battery presets work well
for most of the batteries.

Change advanced battery settings
only if your battery has special
requirements.

CANCEL OK

6. Wybierz ,Zaawansowane ustawienia baterii”, aby przejs¢ do strony ,Ustawienia zaawansowane”.

Advanced settings .

Advanced battery settings >

Aby skonfigurowaé ustawienia zaawansowane zdefiniowane przez uzytkownika:

1. Wybierz strzatke rozwijang ,Ustawienia akumulatora predefiniowane”, aby rozwingé menu.

Battery preset Normal »

2. Z menu rozwijanego wybierz opcje ,Zdefiniowane przez uzytkownika”.

Banery praset Built-in preset

Expert mode User defined

Select preset
Maximum charge current

Charge voltage Create preset

Absorption voltage Edit presets
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3. Umozliwi to konfiguracje ustawien ,zdefiniowanych przez uzytkownika”.

Battery preset User defined v

4. Skonfiguruj ustawienia zaawansowane zgodnie z zaleceniami producenta akumulatora.

Ustawienia zaawansowane (przy wytaczonym trybie eksperta) obejmuja:

a. Wstepne ustawienie akumulatora
Menu ,Ustawienia akumulatora” umozliwia wybor jednej z nastepujacych opcji:
i.  Wbudowane ustawienia wstepne

Zestaw standardowych zintegrowanych ustawien wstepnych (podobnie, jak w menu ustawien ogélnych)

ii. Zdefiniowane przez uzytkownika

Ponowny wybér ostatnich ,zdefiniowanych przez uzytkownika” ustawien tadowania

iii. Wybierz ustawienia wstepne
Wybér z rozszerzonej gamy zintegrowanych ustawien wstepnych tadowania, w tym nowych ustawieh wstepnie
zdefiniowanych przez uzytkownika

iv. Utworz ustawienia wstepne
Utworzenie i zapisanie nowych ustawien wstepnych fadowania na podstawie ustawien zdefiniowanych przez
uzytkownika

v. Edytuj ustawienia wstepne

Edycja i zapis istniejacych ustawien wstepnych

b. Maksymalne natezenie pradu tadowania

Ustawienie maksymalnego pradu tadowania umozliwia wybor miedzy domysinym a znacznie zmniejszonym ustawieniem
limitu pradu fadowania; Maksymalny, Niski (50 % maksymalnego) lub Minimalny (25 % maksymalnego). Uzytkownik moze
takze skonfigurowac nastawe maks. Pradu tadowania (w zakresie miedzy warto$cig min. a maks.).

c. Napiecie tadowania

Ustawienia napiecia fadowania umozliwiajg niezalezng konfiguracje nastawy napiecia dla kazdego etapu fadowania oraz
wytaczenie lub wigczenie niektorych etapow tadowania (regeneracyjnego i konserwacyjnego).

Nastawe napiecia tadowania mozna skonfigurowac dla nastepujacych etapéw tadowania:

i. tadowanie absorpcyjne
ii. Konserwacja
iii. Skladowanie
iv. Regeneracja

d. Kompensacja napiecia
i. Kompensacja temperatury

Ustawienie kompensacji temperatury umozliwia skonfigurowanie wspétczynnika kompensacji temperatury tadowania lub
catkowite wylaczenie kompensacji temperatury (tak jak w przypadku akumulatoréw litowo-jonowych). Wspotczynnik
kompensacji temperatury jest podawany w mV/°C i dotyczy catego akumulatora/baterii akumulatoréw (a nie
poszczegodlnych ogniw akumulatora).

e. Ograniczenia akumulatorow

i. Odtaczenie w niskiej temperaturze

Ustawienie odcigcia niskiej temperatury wylgcza tadowanie w warunkach niskiej temperatury w celu ochrony
akumulatoréw litowych przed uszkodzeniem; ustawienie to wymaga, aby temperatura akumulatora byta podawana przez
kompatybilny monitor akumulatora za posrednictwem sieci VE.Smart.
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8.2. Ustawienia trybu eksperckiego

Tryb ekspercki jeszcze bardziej rozszerza menu ustawien zaawansowanych, co umozliwia uwzglednienie bardziej

wyspecjalizowanych ustawien konfiguracyjnych.

Battery preset User defined v

Expert mode .

Maximum charge current 30.0A

Charge voltage

Absorption voltage 14.40vV
Float voltage 13.80V
Storage voltage 13.20v
Recondition voltage

Increases the battery voltage while the current is Disabled
below 2.4A

BatterySafe

Prevent excessive gassing by automatically limiting the ‘
rate of voltage increase.

Voltage compensation

Temperature compensation -16.20mV/°C
Bulk
Bulk time limit 1d Oh

Re-bulk method Constant current

Re-bulk voltage offset 0.10V

Re-bulk current
When the charge current exceeds this value whilein ~ Disabled
float/storage, the charge cycle restarts.

Absorption
Absorption duration Adaptive
Maximum absorption time 8h Om
Tail current Disabled

Repeated absorption Every 7 days
Recondition
Recondition current percentage 8%

Recondition stop mode ~ Automatic, on voltage v
Maximum recondition duration ThOm
Manual recondition START NOW

Battery limits

Low temperature cut-off Disabled

{(@’}}vigfron energy

LuE Power
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Dostep do ustawien trybu eksperckiego:

1. Otwérz strone "ustawien zaawansowanych" i wiacz konfiguracje "zdefiniowang przez uzytkownika" - instrukcje znajdujq sie
w sekgji "Konfiguracja zaawansowana > Ustawienia zaawansowane".

2. Wiacz przetacznik , Tryb ekspercki’, aby wigczy¢ dodatkowe ustawienia , Trybu eksperckiego” (rozszerzenie menu
,Ustawienia zaawansowane”).

Expert mode

3. Przeczytaj komunikat ostrzegawczy, a nastepnie wybierz ,OK”, aby zaakceptowac i przej$¢ dalej.

Caution!

The defaults work well for most
cases.

Change expert settings only if your
equipment has special requirements.

CANCEL OK

4. Powoduje to wigczenie menu , Trybu eksperckiego” (rozwiniecia menu ,Ustawien zaawansowanych”).

Expert mode ‘

Ustawienia ADDITIONAL (dodatkowe) w ,,Menu zaawansowanym” przy wiaczonym ,, Trybie eksperckim” obejmuja:

a. Napiecie tadowania
i.  Tryb ochrony akumulatora (BatterySafe)

Ustawienie BatterySafe umozliwia wiaczenie lub wytgczenie sterowania napigciem BatterySafe. Po wigczeniu funkcji
BatterySafe tempo wzrostu napiecia akumulatora podczas fazy tadowania statopradowego zostaje automatycznie
ograniczane do bezpiecznego poziomu. W sytuacji, gdyby napiecie akumulatora wzrastato szybciej, prad tadowania
jest zostaje zredukowany, co zapobiega nhadmiernemu gazowaniu.
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b. tadowanie stalopradowe
i.  Limit tadowania stalopradowego

Ustawienie limitu czasu tadowania statopragdowego ogranicza maksymalny czas, jaki tadowarka moze spedzi¢ w fazie
tadowania statoprgdowego, co jest srodkiem zapobiegawczym, gdyz do tego czasu napiecie absorpcji powinno juz
zostac osiggniete. W przypadku osiggniecia limitu czasu fadowania statopradowego tadowarka przejdzie bezposrednio
do etapu tadowania konserwacyjnego.

ii. Metoda ponownego tadowania statopradowego

Ustawienie metody ponownego tadowania statoprgdowego umozliwia wybdér miedzy metodg statego pradu

a metodg napiecia akumulatora, aby tadowarka powrdcita do etapu tadowania statopradowego. Gdy tadowarka jest
skonfigurowana w sieci VE.Smart z wieloma tadowarkami, ustawienie to jest nadrzedne i uzywane jest napiecie
akumulatora.

ii. Kompensacja napiecie ponownego tadowania statlopradowego

Warto$¢ kompensacji napigcia ponownego tadowania statoprgdowego stuzy do okreslenia wartosci progowej napiecia
ponownego fadowania statopradowego, ktéra uruchamia nowy cykl fadowania; wartos¢ kompensacji zalezy od
skonfigurowanego ,Napiecia sktadowania” (napiecie ponownego tadowania statopragdowego = napigcie magazynowania
- kompensacja napiecia ponownego fadowania statoprgdowego). W sytuacji, gdy napiecie akumulatora spadnie

ponizej wartosci progowej ponownego tadowania statoprgdowego, gdy tadowarka znajduje sie w fazie tadowania
konserwacyjnego lub sktadowania, i utrzyma sie ponizej tego poziomu przez jedng minute, fadowarka powréci do etapu
tadowania statoprgdowego.

iv. Prad ponownego tadowania statopragdowego

Ustawienie pradu ponownego fadowania statopradowego to limit pradu fadowania, ktéry spowoduje rozpoczecie nowego
cyklu fadowania. Jesli prad tadowania przekroczy prog pradu tadowania statopradowego przez cztery sekundy, gdy
tadowarka znajduje sie w stanie ptywania lub przechowywania, tadowarka powrdci do stanu fadowania statopradowego.

Nalezy pamieta¢, ze nawet gdy ustawienie ponownego tadowania statopradowego jest wytaczone, ponowne tadowanie
statopradowe bedzie nadal wystepowac, jesli prad tadowania bedzie utrzymywany na poziomie maksymalnego pradu
tadowania przez cztery sekundy, gdy tadowarka znajduje sie w fazie tadunku konserwacyjnego lub sktadowania.
c. tadowanie absorpcyjne

i. Czas trwania absorpcji
Ustawienie czasu trwania Czas trwania absorpcji umozliwia wybdr miedzy adaptacyjnym czasem absorpcji (obliczanym
na podstawie czasu fadowania statopradowego / poziomu roztadowania) lub statym czasem absorpcji.

ii. Maksymalny czas absorpcji / Czas absorpcji

Ustawienie maksymalnego czasu absorpcji / czasu absorpcji umozliwia skonfigurowanie maksymalnego adaptacyjnego
czasu absorpcji lub statego czasu absorpcji (w zaleznosci od tego, czy wybrano adaptacyjny lub staty czas absorpciji).
Nalezy zauwazy¢, ze niezaleznie od tego, czy wybrano adaptacyjny lub staty czas absorpciji, faza absorpcji moze
zakonczy¢ sie wczesniej w oparciu o ustawienie ogona pragdowego (jesli ta opcja jest wigczona).

iii. Ogon pradowy
Ustawienie ogona pragdowego umozliwia wczesniejsze zakornczenie etapu absorpcji w oparciu o prad tadowania. Je$li
prad tadowania spadnie ponizej progu ogna pragdowego na jedng minute, etap absorpcji natychmiast sie zakonczy,
a fadowarka przejdzie do stanu konserwacyjnego lub magazynowania.

iv. Repeated absorption (powtarzane fadowanie absorpcyjne)

Ustawienie czasu ponownego tadowania absorpcyjnego umozliwia skonfigurowanie czasu pomiedzy automatycznymi
cyklami tadowania od$wiezajgcego (1 godz. w fazie absorpcji). Funkcja ponownego ftadowania absorpcyjnego wiagczona
jest domysinie, lecz mozna jg wylaczyé¢, co skutkuje pozostawaniem akumulatora w trybie sktadowania energii przez
czas nieokreslony.
d. Regeneracja
i.  Wartos¢ procentowa pradu regeneracji

Warto$¢ procentowa pradu regeneracji stuzy do okreslenia limitu pradu fadowania, gdy tadowarka pracuje w trybie
tadowania regeneracyjnego; warto$¢ procentowa zalezy od skonfigurowanego ,Maksymalnego natezenie pradu
tadowania”. Na etapie regeneracji tadowarka ogranicza prad tadowania do tego nizszego poziomu.

ii. Tryb przerwania regeneracji
Ustawienie trybu przerwania regeneracji pozwala na wybor pomiedzy zakonczeniem etapu regeneracji po osiggnieciu
przez akumulator zadanego napiecia w etapie regeneracji lub po ustalonym czasie.

iii. Maksymalny czas trwania regeneracji

Ustawienie czasu regeneracji umozliwia skonfigurowanie maksymalnego czasu regeneracji lub statego czasu
regeneracji (w zaleznosci od wybranego trybu przerwania regeneraciji).

Stronas5 Ny T Konfiguracja zaawansowana



Blue Smart IP22 Charger

8.3. VE.Smart Networking

VE.Smart Networking umozliwia tacznosé Bluetooth i komunikacje miedzy réznymi urzadzeniami Victron, co usprawnia cykl
tadowania. Wiecej informacji podano w rozdziale ,Obstuga - sie¢ VE.Smart Networking”.

Jesli zainstalowano sprzet kompatybilny z VE.Smart networking, konieczna jest konfiguracja ustawien VE.Smart networking.

8.3.1. Monitorowanie napigcia, temperatury i pradu

Chcac skonfigurowaé ustawienia VE.Smart Network z Volt-Sense / Temp-Sense / Current-Sense:

1. Korzystajac z urzadzenia obstugujgcego technologie Bluetooth (takiego jak telefon komorkowy lub tablet), otworz aplikacje
VictronConnect i znajdz monitor akumulatora (BMV, SmartShunt, Smart Battery Sense lub klucz sprzetowy VE.Bus Smart
Dongle) na liscie urzadzen na stronie ,LOCAL”, a nastepnie potacz sie z urzgdzeniem (domysiny kod PIN Bluetooth to
000000).

Device list

LOCAL

My devices

SmartShunt
500A/50mV

BSC IP22 12/30 al
1P22 1230 (1) =

2.  Wybierz ikone ,Ustawienia” (koto zgbate w prawym gérnym rogu), aby przej$¢ do strony ,Ustawienia”.
3 SmartShunt o
3. Otworz strone ,VE.Smart networking” klikajac ,VE.Smart networking”.

VE.Smart networking >

4. Wybierz ,CREATE NETWORK” (lub ,JOIN NETWORK?”, jesli sie¢ VE.Smart juz utworzono).

¢ VE.Smart Networking

ﬁ VE.Smart Networking @
=4 VE.Smart networking allows all products
connected to the same network to share

data wirelessly.

CREATE NETWORK JOIN EXISTING

(M), Vitron energy
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5.  Wprowadz nazwe sieci VE.Smart oraz kliknij ,OK”, aby potwierdzi¢.

Create network

Network name

CANCEL OK

Network configuration

Vv

This device has been successfully
configured and is transmitting data.

6. Po zakonczeniu konfiguracji, na stronie VE.Smart networking wyswietlone zostang dane przesytane do sieci VE.Smart

< VE.Smart Networking

@O VE.Smart Networking @
Configured for My Network(60b2) network
LEAVE NETWORK

THIS DEVICE

SmartShunt

l 500A/50mV

Transmitting battery voltage sense
Transmitting battery current sense

7. Wyjdz z menu klikajac strzatke powrét oraz ikone zamknij (krzyzyk) w lewym gérnym narozniku.

8. Podiacz Blue Smart IP22 Charger kabel zasilajacy pradu przemiennego do gniazda zasilania; po krétkim czasie zaswieca
sie diody LED wskazujgce biezacy tryb tadowania i stan natadowania.
(1  victron energy
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9. Korzystajac z urzadzenia obstugujgcego Bluetooth (takiego jak telefon komérkowy lub tablet), otwérz aplikacje
VictronConnect i znajdz Blue Smart IP22 Charger na liscie urzadzen na stronie ,LOCAL”, a nastepnie potacz sie
z urzadzeniem (domysiny kod PIN Bluetooth to 000000).

Device list
LOCAL

My devices
SmartShunt al
500A/50mV e
BSC IP22 12/30 al
1P22 1230 (1) sete .

an't caao tho nraduect ua wara lankinag far?

10. Wybierz ikone ,Ustawienia” (koto zebate w prawym gérnym rogu), aby przej$¢ do strony ,Ustawienia”.

< BSC IP22 12/30 o
11. Otwérz strone ,VE.Smart networking” klikajac ,VE.Smart networking”.

VE.Smart networking >

¢ VE.Smart Networking

@O VE.Smart Networking @

VE.Smart networking allows all products
connected to the same network to share
data wirelessly.

12. Wybierz ,JOIN EXISTING”.

CREATE NETWORK JOIN EXISTING

(M), Vitron energy
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13. Wyszukaj i wybierz sie¢ VE.Smart, ktdrej konfiguracja zostata wykonana (lub inng sie¢, ktéra chcesz dodac), po czym kliknij
,OK”, aby potwierdzic¢.

Select network

@ My Network

CANCEL OK

Network configuration

v/

The network has been successfully
configured and data is being received.

(M), Vitron energy
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14. Po zakonczeniu konfiguracji sieci VE.Smart, na stronie sieci VE.Smart wySwietlone zostang dane przesytane z sieci

VE.Smart.
< VE.Smart Networking

@O VE.Smart Networking @
~4 Configured for My Network(60b2) network

LEAVE NETWORK

THIS DEVICE

BSC IP22 12/30
1P22 1230 (1)

Using external battery voltage sense from:
SmartShunt

Using external battery current sense from:
SmartShunt

IN RANGE FOR THIS DEVICE

SmartShunt ul 0

n 500A/50mV

Po zakonczeniu konfiguracii:
a. Symbol sieci VE.Smart wys$wietlony zostanie w prawym gérnym narozniku na ekranie STATUSU (na ekranie
akumulatora i tadowarki).

< BSC IP22 12/30 o

STATUS GRAPH HISTORY

G-

b. Dioda LED tadowarki sygnalizujaca status tadowania (BULK, ABS, FLOAT i STORAGE) bedzie miga¢ co 4 sek.

—rLIEe=

NIGHT BULK ABS FLOAT STORAGE

15. W przypadku systemoéw z kilkoma kompatybilnymi tadowarkami, nalezy powtdrzyé powyzsze kroki dla kazdej dodatkowe;j
tadowarki.

o tadowarki w tej samej sieci VE.Smart powinny mie¢ identyczne ustawienia tadowania, z uwagi na mozliwa
dynamiczng zmiane statusu tadowarki ,master”, ktéra moze zosta¢ jakakolwiek tadowarka.

(1  victron energy
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8.3.2. Zsynchronizowane tadowanie

Chcac skonfigurowa¢ sie¢ VE.Smart Network z zsynchronizowanym tadowaniem:

1. Podtacz kabel zasilajacy pradu zmiennego wszystkich kompatybilnych tadowarek do gniazda zasilania; po krotkim czasie
zaswiecq sie diody LED wskazujace biezacy tryb fadowania i stan natadowania.

2. Korzystajac z urzadzenia obstugujacego Bluetooth (takiego jak telefon komérkowy lub tablet), otwérz aplikacje
VictronConnect i znajdz pierwsze urzadzenie Blue Smart IP22 Charger na liScie urzadzen na stronie ,LOCAL”, a nastepnie
potacz sie z urzadzeniem (domysiny kod PIN Bluetooth to 000000).

Device list

LOCAL

My devices

BSC IP22 12/30
IP22 1230 (1)

BSC 1P22 12/30 al
1P221230 (1) SRR

3. Wybierz ikone ,Ustawienia” (koto zebate w prawym gérnym rogu), aby przejs¢ do strony ,Ustawienia”.

< BSC IP22 12/30 o

4. Otworz strone ,VE.Smart networking” klikajac ,VE.Smart networking”.

VE.Smart networking >

5. Wybierz ,CREATE NETWORK?” (lub ,JOIN NETWORK?”, jesli sie¢ VE.Smart juz utworzono).

¢  VE.Smart Networking

@O VE.Smart Networking @
VE.Smart networking allows all products
connected to the same network to share

data wirelessly.

CREATE NETWORK JOIN EXISTING

(M), Vitron energy
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6. Wprowadz nazwe sieci VE.Smart oraz kliknij ,OK”, aby potwierdzi¢.

Create network

Network name

CANCEL OK

Network configuration

v/

The network has been successfully
configured.

7. Po zakonczeniu konfiguracji, na stronie VE.Smart networking wys$wietlone zostang dane przesytane do sieci VE.Smart.

< VE.Smart Networking

@O VE.Smart Networking @
=4 Configured for (ed66) network

LEAVE NETWORK

THIS DEVICE

BSC IP22 12/30
1P22 1230 (1)

8. Wyjdz z menu klikajac strzatke powr6t oraz ikong zamknij (krzyzyk) w lewym gérnym narozniku.

9. Korzystajac z urzadzenia obstugujgcego Bluetooth (takiego jak telefon komérkowy lub tablet), otwérz aplikacje
VictronConnect i znajdz inng kompatybilng tadowarke na liscie urzadzen na stronie ,LOCAL”, a nastepnie potacz sie
z urzadzeniem (domysiny kod PIN Bluetooth to 000000).

Device list

LOCAL

My devices

BSC 1P22 12/30

1P22 12130 (1) il

BSC 1P22 12/30

1P2212 130 (1) il

Nan't caa tha nradiict uai wara Inakina far?

(M), Vitron energy
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10. Wybierz ikone ,Ustawienia” (koto zgbate w prawym gérnym rogu), aby przej$¢ do strony ,Ustawienia”.

< BSC IP22 12/30 o
11. Otwérz strone ,VE.Smart networking” klikajac ,VE.Smart networking”.

VE.Smart networking >

< VE.Smart Networking

@O VE.Smart Networking @

VE.Smart networking allows all products
connected to the same network to share
data wirelessly.

12. Wybierz ,JOIN EXISTING".

CREATE NETWORK JOIN EXISTING

13. Wyszukaj i wybierz sie¢ VE.Smart, ktdrej konfiguracja zostata wykonana (lub inng sie¢, ktéra chcesz dodac), po czym kliknij
,OK”, aby potwierdzi¢.

Select network

@ My Network

CANCEL OK

Network configuration

Vv

The network has been successfully
configured and data is being received.

(1  victron energy
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14. Po zakonczeniu konfiguracji sieci VE.Smart, na stronie sieci VE.Smart wyswietlone zostang dane tadowarek
zsynchronizowanych z siecig VE.Smart.

< VE.Smart Networking

@O VE.Smart Networking @
~4 Configured for My Network(ed66) network

LEAVE NETWORK

THIS DEVICE

BSC IP22 12/30
1P22 1230 (1)

m Synchronised charging

IN RANGE FOR THIS DEVICE

BSC IP22 12/30 )
1P22 1230 (1)

Po zakonczeniu konfiguracii:

a. Symbol sieci VE.Smart wyswietlony zostanie w prawym gérnym narozniku na ekranie STATUSU (kazdej tadowarki
znajdujacej sie w sieci).

< BSC IP22 12/30 o

STATUS GRAPH HISTORY

G-

b. Dioda LED tadowarki sygnalizujaca status tadowania (BULK, ABS, FLOAT i STORAGE) bedzie miga¢ co 4 sek.

—rLIEe=

NIGHT BULK ABS FLOAT STORAGE

15. W przypadku systemoéw z kilkoma kompatybilnymi tadowarkami, nalezy powtdérzyé powyzsze kroki dla kazdej dodatkowe;j
tadowarki.

o tadowarki w tej samej sieci VE.Smart powinny mie¢ identyczne ustawienia tadowania, z uwagi na mozliwa
dynamiczng zmiane statusu tadowarki ,master”, ktéra moze zosta¢ jakakolwiek tadowarka.

(M), Vitron energy
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8.4. Tryb zasilania

tadowarki Blue Smart IP22 Charger nadajg sie rowniez do stosowania, jako zasilacze pradu statego, przeznaczone do zasilania
urzgdzen bez poditaczonego akumulatora (lub podiaczonych do akumulatora).

Chociaz nadal mozliwe jest uzywanie fadowarki jako zasilacza bez zmiany jakichkolwiek ustawien, istnieje dedykowany tryb
LZasilanie” do tego celu/uzycia i jest on zalecany.

Jesli tadowarka uzywana jest jako zrédio zasilania, zaleca sie wigczenie trybu ,Zasilanie”, gdyz spowoduje to wylaczenie
wewnetrznej logiki tadowania i zapewni state napiecie zasilania pradem statym.

Aby wiaczy¢ tryb zasilania nalezy:

1. Podtacz kabel zasilajacy pradu przemiennego do gniazdka zasilania sieciowego; po krotkim czasie zaswieca sie diody LED
wskazujgce biezacy tryb tadowania i stan natadowania.

2. Korzystajac z urzadzenia obstugujacego Bluetooth (takiego jak telefon komérkowy lub tablet), otwérz aplikacje
VictronConnect i znajdz Blue Smart IP22 Charger na liscie urzadzen na stronie ,LOCAL”, a nastepnie potacz sie
z urzadzeniem (domysiny kod PIN Bluetooth to 000000).

3. Wybierz ikone ,Ustawienia” (koto zgbate w prawym gornym rogu), aby przejs¢ do strony ,Ustawienia”.

< BSC IP22 12/30 e
4. Wybierz tryb ,Funkcja” (tadowarka), aby rozwing¢ menu rozwijane.

Function Charger v

5. Wybierz tryb ,Zasilanie” z menu rozwijanego.

Function Charger

Power suppl
Night mode PRYY

Reduce output current for fan-less operation for the »

6. Tryb ,Zasilanie” bedzie teraz zatgczony, co bedzie sygnalizowane $wiecaca sie diodg BULK, ABS, FLOAT i STORAGE.

Function Power supply v

7. W razie potrzeby nalezy zada¢ odpowiednie napigcie wyjsciowe i/lub limit ,pradu maks.”.

Function Power supply v

Night mode
Reduce output current for fan-less operation for the
next 8 hours

Output voltage 12.80V

Maximum current 30.0A
VE.Smart networking >

Aby przywrdci¢ normalng prace urzadzenia jako tadowarki akumulatorowej, nalezy wykonac kroki od 1 do 3 powyzej, a nastepnie
w rozwijanym menu ,Funkcja” wybra¢ ponownie tryb ,tadowarka”.

uuuuuuuuu
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9. Dane techniczne

Napiecie wejsciowe (Nominalne | Min./Maks.)

Czegstotliwo$¢ wejsciowa (Nominalna | Min./
Maks.)

Wspétczynnik mocy
Zasilanie w trybie gotowosci

Maks sprawnos¢

Normal
Napiecie tadowania i3
(Absorpcija | Konserwacja | Wysoki
Sktadowanie) €

Li-ion

Kompensacja temperatury (nie dotyczy
akumulatoréw litowo-jonowych)

Algorytm tadowania

Maks.
Limit pradu tadowania

Niski
(w wybranym trybie)

Min.

Maksymalna pojemnos¢ akumulatora (20,1C
w trybie maksymalnym)

Minimalna pojemnos¢ Maks.
akumulatora - Kwasowo-otowiowy Niski

(<0,3C w wybranym trybie) Min.
Minimalna pojemnos$c¢ LS
akumulatora - litowo-jonowy Niski
(<0,5C w wybranym trybie) Min

Ochrona przed awarig,

Zdalne wigczanie/wytaczanie
Komunikacja

Moc i pasmo czestotliwosci Bluetooth
Chtodzenie

Zakres temperatury roboczej

Maks. wilgotnosc

110 - 120 VAC | 100 — 130 VAC
50 — 60 Hz | 45 — 65 Hz

>0,6
0,5W
94 % 95 %

14,4V |[13,8V|132V 288V |276V|264V
14,7V 13,8V |132V 294V |276V]26,4V

14,2V |nd. [ 135V
-16 mV/°C (-9 mV/°F)

28,4V |nd.|27,0V
-32 mV/°C (-18 mV/°F)

6-stopniowy adaptacyjny (3-stopniowy dla Li-ion)

15A 20 A 30 A 8 A 12 A 16 A
75A 10A 15A 4 A 6 A 8A
37A 5A 75A 2A 3A 4 A
150 Ah 200 Ah 300 Ah 80 Ah 120 Ah 160 Ah
50 Ah 67 Ah 100 Ah 27 Ah 40 Ah 53 Ah
25 Ah 33 Ah 50 Ah 13 Ah 20 Ah 27 Ah
12 Ah 17 Ah 25 Ah 7 Ah 10 Ah 13 Ah
30 Ah 40 Ah 60 Ah 16 Ah 24 Ah 32 Ah
15 Ah 20 Ah 30 Ah 8 Ah 12 Ah 16 Ah

7 Ah 10 Ah 15 Ah 4 Ah 6 Ah 8 Ah

Odwrotna polaryzacja (bezpiecznik), zwarcie wyjscia i nadmierna
temperatura
Nie

Bluetooth (za pomoca aplikacji VictronConnect)
+4 dBm | 2402 - 2480 MHz
Wspomaganie wentylatorem (z wyjatkiem 12/15 i 24/8)

-20 do +50 °C (0 do 120 °F) Petna wydajno$¢ znamionowa do 40 °C
(100 °F)

95 %

Wykonanie i kolorystyka

Potaczenie ze zrodtem zasilania pradem
przemiennym

Potaczenie z akumulatorem
llos¢ potaczen akumulatora
Klasa ochrony

Masa

Wymiary (wys. x szer. x gt.)

Aluminium | Niebieski RAL 5012
Kabel o dtugosci 1,8 m (6 stop) z wtyczkg US NEMA 5-15

Zaciski srubowe 16 mm? (AWG6)
Dostepne modele z 1 i 3 wyjsciami (z wyjatkiem 24/8 i 24/12)
P22
1,3 kg (2,9 Ibs)
245 x 108 x 65 mm (9,7 x 4,3 x 2,6 cali)
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sz |

Zgodnos$¢ z normami

Bezpieczenistwo EN 60335-1, EN 60335-2-29 (UL1236 / CSA22.2)
Emisja EN 55014-1, EN 61000-6-3, EN 61000-3-2
Odpornosé EN 55014-2, EN 61000-6-1, EN 61000-6-2, EN 61000-3-3
Samochodowy E4-10R

(M), Vitron energy
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10. Gwarancja

Niniejsza ograniczona gwarancja obejmuje wady materiatowe i wykonawcze oraz obowigzuje przez pie¢ lat od daty pierwotnego
zakupu tego produktu.

Klient musi zwréci¢ do punktu sprzedazy produkt wraz z dowodem zakupu.

Niniejsza ograniczona gwarancja nie obejmuje uszkodzenia, pogorszenia stanu lub wadliwego dziatania wskutek zmiany,
modyfikacji, niewtasciwego lub nieuzasadnionego uzycia badz ztego zastosowania, zaniedbania, narazenia na nadmierng
wilgotnosé¢, ogien, niewtasciwe opakowanie, btyskawice, przepigcie lub inne dziatania sit przyrody.

Niniejsza ograniczona gwarancja nie obejmuje uszkodzenia, pogorszenia stanu lub wadliwego dziatania wskutek napraw
podejmowanych przez dowolng osobe nieupowazniong przez firme Victron Energy do wykonywania takich napraw.

Firma Victron Energy nie ponosi odpowiedzialno$ci za zadne szkody nastepcze, ktorych przyczyng jest uzytkowanie tego
produktu.

Maksymalna odpowiedzialno$¢ firmy Victron Energy na mocy niniejszej ograniczonej gwarancji nie przekracza faktycznej ceny
zakupu produktu.

nnnnnnn
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11. Zgodnos¢

To urzadzenie jest zgodne z rozdziatem 15 przepiséw FCC. Jego dziatanie podlega nastepujacym dwém warunkom:

1. Urzadzenie nie moze powodowac¢ szkodliwych zaktocen.

2. To urzadzenie musi akceptowac wszelkie odbierane zaktdcenia, w tym zaktdcenia, ktére moga powodowac niepozadane
dziatanie.

To urzadzenie jest zgodne z normami RSS wytaczonymi z licencji Industry Canada. Jego dziatanie podlega nastepujacym dwém
warunkom:

1. Urzadzenie nie moze powodowac szkodliwych zaktocen.
2. To urzadzenie musi akceptowac wszelkie odbierane zaktdcenia, w tym zaktécenia, ktére moga powodowaé niepozadane

dziatanie.
Producent: Victron Energy B.V
Adres: PO Box 50016, 1305 AA Almere, Holandia
Produkt: Blue Smart IP22 Charger 120V
Modele: 12/15, 12/20, 12/30, 24/8, 24/12, 24/16 | 1 & 3 Output | 120V
Zawiera: FCC ID: SHEMDBT40
Zawiera: IC: 8017A-MDBT40
Moc nadawania: +4 dBm

Zakres czestotliwosci: 2402 — 2480 MHz

nnnnnnn
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